
FOGADO

SZEGEDI „ÚJKOR.'

A MAGYAR FOGAO'JS. VENDÉGLŐS. K0C3MAR0S ÉS KAVÉSIPAR. A BORGAZOASAG ÉS IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP
Előfizetési díj : S?erkoml5 és laptulajdonos , '  Sierkcsilötég és kiadóhivatal

Egész évre 12 kor Félévre 6 kor. F L Ó R  GY ŐZ Ő.  Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. s/.

figyelm éb e !

A Csurgói Tójkmtel
az egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tartós és biztos hatású 
tejtermékeit lemez dobozok­
ban légmentesen elzárva 

és pedig

la sterilizált habtejszin.
la sterilizált ás hom ogenizált kávelejszin.
la sterilizált is  hom ogenizált teljes tej.

A sterilizált habtejszin a
legjobb felföldi szarvas- 
marha tejből ered. — A 
tejföl feltétlen tiszta,idegen 
anyagtól mentes és évekig 
eltart, igen alkalmas hab- 
tejszinnek — Kérjen ár­
jegyzéket és Használati 

utasítást.

T E J K IV I T E L  tá rs . k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ).
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Józsel In herceg kamarai szállítók

Í Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekeasztalgvárosok 

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah ő felségeik 
udvari szállítói.

t'sász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok. 
B U D A P E S T , V II., D O B -U T C A  9 0 . s z .

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légköriorgásu jégszekrényeiket, 
melyek eddig a legtökéletesebb liülő- 

eredmenyi igazolták.
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“ FOGADO” KÖNYVNYOMDA ES LAPKIAOÜVALLALAT
Vendéglői ás kávéházi nyomtatványok nagy raktara. B U D A P E S T Vili. Vendéglői es kávéházi cikkek ölese besze zési t e l je
Elvállalja: Névjegyek, esküvői értesítések, körlevelek, 
folyóiratok, árjegyzékek, müvek, évi jelentések, ipartár­
sulati, ügyvédi, hivatali, ipari, kereskedelmi és az összes 
fo g a d ó i, v e n d é g lő i é s  k á v é h á z i  nyomtatványok 
u. m.: étlapok, borjegyzékek, konyha-, sűrítés és kávé­
házi ivek, menük, asztalkártyák, bérletfüzetek, szoba­
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítését.

S Z E N T K IR Á L Y I -U T C A  3 4

T E L E F O N : J Ó Z S E F  3 9 - 7 0

A vállalat szállít. M im  h i
utánvét mellett: fo g v á jó t , s z ip k á t  ;egn. : .
h e k to g ra p h -la p o k a t  te n tá t  i - » .
kártyatalvc-f. ‘ •
ragasztót; —  p a p ir -s x a tv e t .it ,  á z a lm a t z á la k a l
(frissítők szürcsiiléséhez), mindenféle: söntés-. k-• i . i... 
és kávéházi iveket, bon-blokkokat, bélyegzőket, stb stl
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Ü z l e t i  b e r e n d e z é s
és egjéb üzleti cikkek beszerzésénél előfizetői­
nek tájékozást nyújt és d í j t a l a n  eljár a j

„ F o g a d ó 1* k ia d ó h iv a ta la .

l m \  M a r g i t s z i g e t i  Üdiiöviz
A legkiválóbb szénsavval telített ásványvíz!
Mi ít asztali viz nagyon A Szt. Margitszigeti 

kellemes, jóhatásu üdítő és gyógyvíz

K áv éh á z i  és V endéglő i
bferendezeseket: 

alpacca, chinaezüst árut VESZ és ELAD

Braun Gyula Budapest, ™ . síp-u. i«.

Bornyilvántartási könyvek
den vendéglős köteles s .1 „ b o r t ö r v é n y  fo n ­
to s a b b  r e n d e lk e z é s e i11 amit sőntésben,
pincében, 'álható helyen szintén köteles kifüg-

üdítő ital. :: kezelősége

Budapest. VII.. Terez-korut 22. Telefon 36-52. B a l á z s  L a j o s
k ö n y v n y o m d a  v á l la la t n á l , Bpest,
V!M Szentkirályi-utca 34. sz. alatt.

E lism erő  n y ila t kosát. ■■ B ad acsonytom a j. ■
Szállít: k itű n ő  m in ő ség ű  ó- és uj

b a d a c s o n y i  borokattóvárosi vendeglosók« kocsin a r a k  figyelmébe!
„Bornyilvántartasi könyvek" vezetésére helyszí­
nen ajánlkozik mérsékelt díjazás mellett J u s z k c  
U é z a  Bpest, V I I . .  Damjanich utca 30 í - 3  |

SzsfMi. TinleteUei y.irdmnrict Frrrnt, ,Ti««" nagyvull r 1

M a gy a r Paizs. '" a L — —  • — J
Állandó borvásár. Azon L kartársalmar. kik- 1 
------------------------------ nek kitűnő m ó r i  borra van | P 2 i n í n c 7 3 l w ó 4 Á l f
s/iiKségük, ezúton is felkérem, hogy forduljanak hoz- 
rirv teljes bizalommal. Kollegiális tisztelettel Mó 

Keié,ment Stoffer Mihály vendéglős.

f iru no vs zky
K a r o l t

BUDAPEST
8 m tc n a y - i.  16.

H e k to g rá í-
lapok, ténták, ké­
szülékek stb. az 
étlap - sokszorosí­
táshoz való cikkek 
legolcsóhban be­

szerezhetők a

. Fogadó-nyomdában

Szom bathelyi Újság.

„Dongó“ .

S c h w a r z  E r n ő
s a j t - ,  v a j - ,  s z a l á m i -  e s  c s e m e g e - k e r e s k e d e s e  
CD nagyban es kicsinyben DO 

B u d a p e s t , V ili . k é r . ,  Ü llo i-u t  56.
-  '. i n.lég1.',sók szállitóji.

BRElTNER LÁSZLÓ vesz és elad
kávéházi és vecdég'öi berendezéseket, alpakka, 
kmaeziist tá'o»- haszrá t és uj állapotban 
Bpesl. Szanlhiralyl-U | .  I lialatonkávéház mellett

: „ A b b á z ia 11 k á v é h á z a , M is k o lc . Ka r
• elsőrendű éttermek, sőrcsamok. Magyar konyha, ; 

kitűnő borok.

K is s  E r n ő  Korona
| N a g y k a n iz s a  a város központján. Étterem, I 
|  sőicsainok, kávéház, szép nyári Udvar kéri — j 
I vendéglő — Magyar konyha. Kitűnő fajborok I

Vendéglősök Naptára kötesse! K 2.50

legjutányosabban csakis a

F o g a d ó  k ö n yvnyo m dá ba n
B u d a p e s t  V ili ., S z e n t k ir á ly i-u t c a  34.

rendelhetők.

é n y i  b o r t e r m e l ő i t
I l i i  pincEszövetkezEte 
n in i rsszvstylárasáa

S o r h á z - u t c a .

Ajánlja kitűnő minőségű, tisztán kezelt, kizáró­
lag tagjainak urasági saját termésű Ia |b0r8 lt, u. ni.: 

1906 évi Olasz rizling. 907 évi Veltelini. 909 évi 
Rajnai rizling. 9l0 évi Rajnai rizling es Olasz rizling, 

1911 évi Olasz rizling Ezerjó. Kövidinka. Mezes fe­
hér. Mustosfeher.913 évi fajborait kölcsönhordókban.

Kényelmes átvétel. Olcsó napi árak. Pontos és 
lelkiismeretes kiszolgálás.

Levelekre válaszol s felvilágosítással szolgál

T Ó T H  J Á N O S zletvezető

F ig y e le m ! F ig y e le m !
Akinek igen finom természetes és tisztán keze t iradalmi 

borokra van szüksége, ne sajnáljon egy levelező-laput címem e 
írni — ingyen minta ingyen árjegyzék! Szállítok 56 litertől 
kezdve Bermentve mindenhova.

10 fokos 1911. évi zöld szilvani 64 korona
10 .. 1911. .. Rizling 64
9  „ 1913. „ prima kövidinka 46

1 0 ' .. 1913. .. zöld szilvani 56 ,,
B e c k  M á y e r  borpince

_____ ___________  via Kecskemét, Kiskunmajsa.

A gyors m e g fá zd a g rid á s  titka nkgludhaló

Első Magyar Z n t o m a t a
k ö lc s ö n z ő  és e la d á s i in t é z e t

B ud ap est, V ili. k é r., R á k ó c i-u t (4. s zá m .

“MIIHD05“
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FA BÚTORGYÁRAK R.-T.
K ö z p o n t i  i r o d a :

Budapest. V.. Dorottya-u. 5 7. sz.
( H i t e l b a n k - p a l o t a . )  

i f  a k t á r
V., Kossuth Lajos-utca 15. sz.

T e l e f o n  8 9  - 5 1 .
GYÁRAK: Besztercebánya.Kassa. 
Borosjeno. Ungvár. Varasd, Vrata.

M in d e n n e m ű  h a jl í t o t t  
f a b ú t o r  es k e r t i  b ú t o r

A j á n l j a  k á v é h á z i  v e n d é g l ő  b e r e n d e ­
z é s e k r e  c s i n o s a n  k i á l l í t o t t  g y á r t m á n y a i t .

1 li- W- M i .
: !..i *»

á
*
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Állandóan nagy mintaraktar!
Minden érdeklődőnek vél elkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany, mint súlyra bei ei idézett, tehát Üzem 
költség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállást válla lunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengeres,'-. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb be van 
építve Meghviásra .íz ország bármely lö­
szében felkeressük az érdeklődőket.

Pénzdobásra jár. lehal önmaga! k ifliin .
Nincs kockázat.

Havibérlet 20 koronától feljebb.

Használt automaták felárban.
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ORSZÁGOS
V E ND É GL Ő S
SZAKKÖZLÖNY.

Budapest. UH 4. július 1.

FOGADÓ O R S Z Á G O S
P I NCÉ R

SZAKKÖZLÖNY

A MAGYAR FOGADÓS-. VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", = —  a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmirosok Ipartársulata",

• Szabadkai Szállodátok. Veadéglfivik, Kátéháztalaidonotok ót Koctmáratok ügylet*, — Ti>ln»»*no*jy*i VudójlStdk ót Kocunároo'z Egyeialet* -  Voopréoitároirtyzi V*ndégl*.ök, Koctmárot ót 
Rétetek Iparlártulaia — Kami Szállodátok, Vendéglősük, Kocaoúrnsok ót Kávétok Iponáztulala — ErztóbeUalvai Vendéglőink, Kátétok ót Italmérfik Iptriártulau, Brattóuegyei Vendéglőtök, Kató- 
■ok et Koctmárotuk Ipanárau'.au, — Caapali Koctmázotok Ipaztáriulau, — S irtai ót Vidéke Vendéglőnk, Móteázotok ét Betűsek Iparún illata, — a Póct—Baranya Vendéglősök Ipaztértulaia -  
Aradi Pincéé Öniegélyiő ét KlhtlyezB Egylet, — Nómetujrári Vendéglősök Ipartiitulaia, — Pottonyi Pincér Ömegéljriő ót Menhii-Kgylei, — Létatidéki Stáilodátok. Vendéglősök e. Kátétok I partéi- 
tálait, -  a Szatmirmegyéi Fogadótok. Vendéglőtök es Kátétok Ipartartulata, — ZomUorl Foga lovak et Vendéglőnk Ipanértulau, -  NeoaetScaatidéki Vendéglősök Ipanériulata, -  Hunytdtérmegyo 
Fogadótok, Vendégifitök, Kátétok ét Koctmázotok Ipanértulau, — Caongrádtármegyei Vendéglfitok ét Koctmárotok Ipanárralau, -  Sopron Altótidéki Vendéglőnk Ipartirtulai., _  Sáiotmegyei Vendéglőlök 
Ipaztártulata — az Értekujvéz ét Vidéki Fogadótok. Vendéglátók ét Kátétok ipartéftulala, - a Ceglédi Vendéglőtök lparlártulata. — el a Mezőtúr-, Tmk • .e- ét D.-táv anyai Vw léglfitök Ipartártuiáiénak

Előfizetés : Egy évre 12 K- Félévre 6 K.
Megjelenik 1-én és t&-én.

Szerkesztő és laptuiajdonos Szerkesztőség és kiadóhivatal
F L Ó R G Y Ó Z Ó. j •  Budapest, Vili.. Rákócl-ut 13. sz.

Sorról-sorra.
Ajándék a marosvasarhelyi polgármesternek. Te­
gyenek jelentest Bárcy István polgármester ..fofoga- 

dósnak". Kartel-kevered s.
A székelyíóvárosban tartott kongresszus 

alkalmával több vendéglősnek az ötlött eszébe, 
hogy Marosvásárhely polgármesterét valami 
ajándék-félével kellene meglepni. ..Az 
olyan párallan és sehol sem tapasztalható 
szives fogadtatás és vendégszeietel, amiben 
az a kiváló férfiú részesítette a kongresszista i 
vendéglősöket: nem intézhető el csupán a 
hála- és köszönet szavával! — mondták az 
eszme fölvetői. — De hogy és mini történjen j 
e nagyszerű ténynek a viszonzása és miféle { 
ajándék lenne ahhoz méltó ? — merült föl | 
a kérdés. Gondolkodtak, tanakodtak, de meg­
állapodni a tárgyra nézve nem tudtak, vagy ! 
nem mertek, mert aggódtak, hogy: hátha
megtalálják bántani a kitűnő podesztát. A 
töprengésnek aztán egy régi. sok tapasztalatu 
vendéglősemé szavakkal vete't véget: „En­
nek a lervezgetésnek semmi értelme sincs, j 
Amit Hofbauer polgármester ur tett, azt tette ; 
az igazi jó magyar ember szokásából, gyö­
nyörű városa és a Székelyföldnek jóhirneve 
érdekében. Az országnak ez a része, a szé- 
kelyföld, természeti kincsekben sokkal szebb, j 
gazdagabb minden Svájcnál s Tirolnál és 
nemcsak helyi, hanem nagy nemzetgazdasági 
érdek fekszik abban, hogy ezt a földet min­
denki megismerje. Fogadósok, vendéglősök, 
kávésok érintkeznek mindenkivel s igy köny- 
nyen kínálkozik alkalmunk, hogy úgy a honi 
vendégeinket, mint az idegeneket Erdélynek 
erről a gyönyörű részéről, csodás tájszépsé- 
geiről és gyógyfürdőiről tájékoztassuk. Az 
ilyen beszélgetéseknek magva van s hol ilt, 
hol amott hajt ki és hoz szép gyümölcsöt a 
szép Székelyföld idegenforgalma érdekében. 
Ez legyen az ajándék; ezzel méltóan viszo­
noztuk a fenti nemes tényt és ezt kész 
örömmel fogadja el a magyar vendéglősöktől 
a derék vendégszerető házigazda. Marosvá­
sárhely érdemes polgármestere.

A múltkori .Fogadó- már megemlékezett a | 
marosvásárhelyi kongresszusnak a magyartalan 1 
„szálloda- és .szállá" szavak kiküszöbölé- { 
sere vonatkozó határozati javaslatáról. Ez a j 
javaslat indokolásával együt: a jelen számunk I 
kongresszusi tudósításában olvasható. A kong­
resszus. amikor a javaslatot elfogadta, az 
Orsz. Vendéglős Egyesületet utasította, hogy 
ezt az Akadémiával s a többi létező irodalmi 
körök- és társaságokkal, valamint az újságírók | 
egyesületeivel is közölje. Mi még arra hívjuk 
löl az ..Országos" vezetőségének figyelmét, 
hogy fentieken kivül Bárcy István polgármes­
terrel, Budapest székesfőváros „főfogadósával" 
is közölje a határozatot és egyben kérje föl, 
hogy hasson oda, hogy a város tulajdonát

képező fogadóknál és pedig: a felsőmargit­
szigeti. az artézi fürdői és a most épülő 
sárosgyógyhirdői fogadóknál alkalmazzák a 
magyaros „fogadó" szói a muyt/arlulun 
„szálloda” helyeit. Bárcy István jómagyarsága 
ismeretes s a vezetése alatt álló főváros lakói 
ma már szintén mind tiszta magyarok; ép 
ezért úgy illene, hogy a legelső nagy magyar 
város mutasson példát, magyaros elnevezésű 
_fogadoi”-val a többi városoknak.

Megkeveredett a sürkartel, azaz: csak keve­
redik. A keveredést pedig néhány söntés- 
kocsma okozta, amelyek .'/-es nagy betűkkel 
hirdetik, hogy ennyi náluk a sör ára. -  Mi­
csoda? kileuc .krajcár" egy korsó sör?! -  
csodálkoztak el Kartelék az első hírnök 
szavára. S a „vészhirre" nyomban összevezé­
nyelték a kartelben lévő kőbányai gyárak 
fő- s aligazgatói, és képviselőit. Kisült aztán, 
hogy a sörár leszállítást az egyik jobb vidéki 
sörgyár kezdeményezte. Hogy milyen okból ? 
Hát csak az okon, hogy az egyik kartelbeli 
sörgyár ott lent, jóval olcsóbban adta az 
üveges sört szatócs, fűszeresnek, és mások­
nak, mint az a vidéki gyár. Az ilyen és 
ennél még „nobilisabb" eljárásáról ugyan 
Budapesten is jól ösmerik ezt a furcsa testü­
letet. Amelynek tulajdonosai, vezetői és igaz­
gatói, valóban megérdemelnék, hogy Wied 
Vilmos fejedelem segítő csapataiba osztanák 
be őket; bevenni segíteni Albániát.

Miért szükséges a kötelező társulás 
a vendéglosiparban ?

1.
Erre a kérdésre, amilyen egyszerű, épp 

olyan választ adhatunk. Azért szükséges, 
meri anélkül nem remélhető semmi ha­
ladás a vendéglősiparban. Azok a szak­
férfiak, kik ennek a té,élnék megdöntet- 
lictlen igazságát telismerik, nem szorulnak 
különös oklejtésre, hogy helyesen disz- 
tingváljanuk. Ámde. még nem vagyunk 
igy az egész vonalon és ennélfogva ma­
gyaráznunk is kell.

A vendéglősiparban az iparjogi moz­
galom jóformán még újabb kelelü dolog. 
Senki sem gondolt arra nálunk, hogy ez 
a foglalkozási ág tulajdonképpen még sem 
olyan mini pl. az utcaöntözés, hanem 
ipari foglalkozás, mely nemcsak nyers 
termékeket dolgoz lel. hanem azokat for­
galomba is hozza.

Ausztriában pl a modernebb törvény­
hozás előtti időben már szervezve voltak 
a vendéglősök. A régi céhrendszer szerint 
tartottak lenn egyesületeket, de nem azért, 
hogy éppen egyik alkatrészét képezzék a 
régi egyesülési formáknak, hanem azért.

meri az összetartásra szükségük volt és 
ezt belátták és felismerték. Nálunk nem 
követték sohasem a külföldet még az 
üdvös dolgokban sem. Hiszen német volt 
az istenadta, még ha anglius is volt. Csak 
az utóbbi években látjuk bizonyos adop­
tálását a müveit külföld okos intézmé­
nyeinek és a már bevált dolgok átvételéi 
kulturális intézményeinkben.

így jutott nálunk is az 1884. évben al­
kotóit ipartörvényben határozott kifeje­
zésre. hogy az italmérés, illetve vendéglő 
is ipari foglalkozás. De ennél több nem 
is történt. A vendéglősség, vagyis az ital­
mérés vendéglőszerü gyakorlása ipari ké­
pez. mely alá van vetve minden iparügyi 
rendelkezésnek, törvénynek és szabály­
nak. anélkül, hogy egyúttal iparvédelmi 
jogokai is adlak volna neki. Amit adlak 
abban a törvényben és annak végrehaj­
tásában. azok csak kötelességek, igen sú­
lyos felelősségviselés volt és az meg van 
még ma is. Amit nem kell semmiféle más 
iparágban az ipar gyakorlásához szüksé­
ges engedélyek kiadásához mintegy biz­
tosítékot igazolni, az megvan egves-egve- 
dül a vendéglősiparban. A ki vendéglős 
akar lenni, annak egyúttal őt évre vissza­
menőleg büntetlen előéletűnek, megbíz­
hatósági szempontból kifogástalannak, 
magyar honpolgárnak kell lennie. Es 
mindezt meglehetős sokértékü bélyeggel 
megrakva, hatóságok bizonyítványaival 
igazolni kell.

lia tehát a leendő vendéglősnek már 
előre kell igazolnia erkölcsi megbízható­
ságát. mert hiszen anélkül szóba sem áll­
nak vele az engedélyek ki- vagy kinem- 
adása fölött döntő hatóságok, akkor annak 
a törvényes föltételnek valamelyes okának 
is kell lenni. Semmiféle más iparágnak 
erre nincs szüksége. A leendő vendéglős­
nek az italmérési engedély kérelmezésénél 
is, meg az iparengedély váltásánál is 
külön-külön kell igazolnia erkölcsi meg­
bízhatóságát És ha abban legcsekélyebb 
makulát találnak, nem adnak engedélyt 
az illetőnek, az nem lehet vendéglős, tik 
nélkül azt csak nem Írja elő a törvény 
mint íőteltélell ?

Igen. az oka az. hogy a vendéglősnek 
megbízhatónak kell lenni arra. hogy a 
vendégeinek élelmezését és italokkal való 
ellátását rá lehessen bízni. Megbízható­
ságot kell igazolnia, hogy azután meg­
bízzanak benne, hogy a vendéglősipart 
kifogástalanul, gondozással, nagy figye­
lemmel és körültekintéssel, közbiztonsági 
és közegészségügyi követelményeknek 
megfelelően vezethesse. Világos tehát, 
hogy az egyénhez kötött bizalom első tel­
tétele annak, vájjon kaphat-e engedélyt
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a vendéglőipar gyakorlására, l'gvanezek 
a teltételek állnak lenn a kávésra és fo­
gadósra nézve. Kzen iparágnak ilyen kü­
lönleges viszonyainál fogva kellene, hogy 
iparvédelmi tekintetben legutóbb olyan 
elbírálás alá kerüljön, mint a többi iparág, 
melyeknél az iparigazolvány kiadásánál 
nem kutatják az erkölcsi megbízhatóságot.

Ötödik kongresszusát tartotta, most az 
ország vendéglőssége és mindegyikén, 
tehát már ötödször hangzott el a közki- 
vánság. hogy az uj ipartörvénybe vegyék 
lel a szakképzettség kimutatását mint el­
engedhetetlen feltételt a vendéglőipar gva- 
korolhalásához. Ezzel karöltve jár a kö­
telező társulás, vagyis, hogy minden ven­
déglős. kocsmáros, kávés és fogadós 
köteles legyen a szakmája ipartársulatának 
tagjává lenni. Szakasztottén úgy. amint 
az az iparteslüleleknél van törvényesen 
kimondva.

Ma az érdekelt iparosok ennek a szük­
ségét önmaguktól még most sem akarják 
belátni, amivel éppenséggel saját érdekeik 
ellen cselekednek, akkor iparpolitikai, gaz­
dasági és társadalmi szempontból, a kény­
szer alkalmazásának van helye. A kultu­
rális haladást, a természetes tejlődést nem 
lehet teltartóztatni. de nem is lehet meg­
akadályozni

TÁRSULATI ÉLET

Miskolc. A „Borsodmegyei vendéglősök, 
kocsmárosok és kávésok egyesülete" e 
hónap !f-én tartotta rendes é. közgyűlését 
id. Mayer József elnöklete mellett. Az 
elnöki jelentés és évi zárszámadások 
beterjesztése után a választásokat ejtették 
meg A társulat uj tisztikara a követ­
kező :

Elnök ■ id. Mayer Józsel. alelnök Klein 
Jakab és (ieszvein Gyula, titkár: Nagy 
Dezső, ügyészi dr. Barna Mór. ellenőr: 
Bóth Salamon, számvizsgálók Kéthi Ignác. 
Korach Adolf. Klein I.ipót. Választmány: 
Auslánder Gyula, Böcögő Józsel. Biró 
József. Beretz József. Birnbaum Náthán, 
Deszberg Józsel. Fogéi Ignác. Deutsch 
Dezső. Fógel Mór. Fleischer Bertalan, 
Fazekas Miklós. Grünberger Ignác. Gránáth 
Miksa. Kellner Ignác. Kelenlöldi Lipót. 
Gottfried Józsel. Krausz József, Letlner 
Béla. Marion Endre, l'otenga András. 
Ncuman Józset. Schnitzer Miksa. Scbwarz 
Sámuel. V'assermann Jalrab. Póttagok: 
Stern Sántáéi. Kohn Gyula. Klein Ignác, 
Grosz Henrik. Lengyel Árpád. Sándor 
Gyula. Szepesi János. Fried Pinkász. — 
Elnök megköszönte a maga- és tiszttársai 
nevében a bizalmat, majd több kisebb helyi 
ügy letárgyalása után az ülést berekesz­
tette

Nemetujvar. A Fogadó 11. számában a 
„Németujvári vendéglősök ipartársulata'1 
gyűléséről hozott tudósítással szemben 
az alábbi sorokat kaptuk :

Társulatunk május 15 én Puszlaszenlmi- 
hályon csupán választmányi gyűlést tartott, 
amelyen az Ipartársulatot érdeklő fontosabb 
belső ügyeket beszéltük meg. amiről a felvett 
jegyzőkönyvből bárki is meggyőződhet. így 
nem való az. hogy a választmányi gyűlésnek 
legfontosabb tárgya a megtartandó mulatság 
volt. ami nem is a gyűlés keretén belül tár­
gyaltatok, hanem annak berekesztése után és 
csupán az ipartársulat fiatalsága óhajtotta és 
függetlenül az ipartársulat anyagi érdekeitől 
rendezi is. Németujvár. 1914 junius 16-án 
Kneffel Józsel társulati elnök.

Fenti közléshez csak annyit kívánunk 
lüzni. hogy a hozott ludósitást a p.-szent- 
mihályi gyűlés egyik résztvevőjétől kap­

tuk. Ami pedig a társulat nyári mulatságát 
illeti, hát azt nem ítéltük el. sőt. magunk 
is arra buzdítjuk a társulatok vezetőségeit, 
hogy igyekezzenek megragadni és hasz­
nosítani minden alkalmai, ami a társulati 
vagyon gyarapítására szolgál Kiemellük 
azonban azt. hogy a társulatnak tenti és 
egyáltalán minden ügyének elejébe kellett 
volna helyezni a Marosvásárhelyt tartott 
orsz. vendéglős kongresszust, amelyhez a 
vendéglősiparnak következésképen az ipar­
hoz tartozó összeseknek minden érdeke 
fűződik. Fz esetben végre a vasmegyei 
vendéglősökről is szó van, akiknek ott 
kellene lenni minden olyan mozgalomnál, 
amely a vendéglős ipar javát vagy fej­
lesztését célozza. Az. hogy a vasmegyei 
kartársak a mostani időknek megnehezülj 
járását nem érzik annyira és hogy az ő 
anyagi helyzetük jobb, reudczctleb mint 
a vendéglősök nagy többségéé. még 
nem lehet ok arra. hogy a közérdekű 
dolgoktól teljesen távol tartsák magukat. 
Sőt. épp ez a közülmény kell, hogy tettre, 
összetartásra és arra buzdítsa őket. hogy 
a neliezebb viszonyokkal küzdő karlársak 
segítségére menjenek. „Tanuljanak
összetartást a magyar vendéglősök a hor- 
vál kartársaiktól s mint ők. tömörüljenek 
és szervezkedjenek ! — mondta a keres­
kedelmi kormány képviselője Marosvá­
sárhelyen Ezt illene tenni és követni a 
„mintamegyéjükről'1 és a jobb szakkép­
zettségükről ismert vasmegyei vendéglő­
söknek és kocsmárosoknak is.

Mezőtúr. A múlt évben megalakult 
.Mezőtúr. Turkeve. és Dévaványai Ven­
déglősök Ipartársulata" alapszabályai a 
napokban érkeztek le a kereskedelemügyi 
minisztériumtól a jóváhagyási záradékkal 
ellátva. Lacher Albert ipariársblati elnök 
intézkedett, hogy az ipartársulat alakulási 

I gyűlését julius hó első telében megtart- 
I hassa.
| Szolnok. Jásznugykunszolnok-megye szé­

kesvárosában mozgalom indult a vendég- 
j lősök közt. hogy az ipari érdekek meg­

védése és a sérelmek orvoslása céljá­
ból ipartársulat létesüljön. A mozgalom 
ügyét Szabó Sándor. Friedrich Áriám. 
I.apocs Béla kartársak vették kézbe s a 
szervezkedő gyűlést már a közelebbi 
napokban össze lógják hívni.

Olcsó sört a népnek.
— Fővárost és vidéki sörgyárak. —

Finnek a közóhajnak a kifejezése telje­
sen egyértelmű azzal a sokszor hangoz­
tatott kívánsággal: le a sörkartellel ! A 
sördrágitást a togyasztóközönség egves- 
egyedül a sörgyárak kartelljának köszön­
heti és hogy nem jöhet létre magánvál­
lalat. mely kartellen kívül állva, olcsób­
ban hozna lorgalomba jó  sört. azt szinten 
a sörkartcll akadályozza meg Példa erre 
a legújabb kőbányai sörgyár. Szóval : a 
sörkartell megszabja a sörárakat és nincs 
az a hatalom, mely az árváltoztatásra 
nézve befolyást képes volna gy akorolni. 
A sörkartell diktátor, a ki nagy bölcsen 
a saját pénzeszsákját tömeti a sörmérő 
vendéglőssel és a sörfogyasztó közönség­
gel. A sör ma már nem élvezeti cikk. 
h nem tápszer, az élelmezés egyik már 
szükséges cikke, és ezt a saját javára ki­
használja a sörkartell.

Flgy eszme kapott szárnyra, melyben 
annak felvelője községi sörgyár alapítá­
sát hoz javaslatba. Az eszme nem uj és 
a megvalósítása sem tartozik ma már a 
bizonytalanság homályába.

NéhaiBaross Gábor, volt kereskedelem­
ügyi miniszter felvetette egy alkalommal

• az országos ipartanácsban a kérdési, hogy 
; vájjon lebelne-e olcsó és jó sör lorgalom- 
I bahozatalával a mértéktelen pálinkaivást 

ellensúlyozni'! A nagy alkotó elme akkor 
I állami sörgyár létesítésével foglalkozott.

A dology azonban abban maradt. Ami 
! nálunk még mint eszme motoszkál a ko- j pornókban és amit még akadémiai hűvös 
i gondolgatássa 1 perlraktálnak. azt pl. Bécs- 

ben mar régen megvalósítónak. Ott már 
| régen megvan a városi sörgyár. Es ba 
j eleinte a magántőke okvetetlenkedése el­

len küzdenie is kellett, leküzdötte és ma 
a *örárak szabályozója és sakkban tudja 
tartani a mindig éhes sörkartelll.

Tehát már gyakorlati példa, megbíz­
ható adatok állanak ma már Budapest 
székeslőváros tanácsának rendelkezésére, 
hogy biztos számadatokkal lellegyver- 
kezve induljon ebben a tekintetben is 
hódító idjára és csinálja meg a fővárosi 
sörgyárat, amiről most szó van. hogy a 
nép olcsó és jóminőségü sörhöz juthas­
son. A sörkartellnek, illetve a knrtevité- 
zeknek ma már hála istennek nem lóg 
ártani, ha a további vagvonharácsolás az 
eddiginél valamivel lassúbb tempóban lóg 
haladni. De addig, amig a lőváros vagy 
más delicitmentes vidéki városok is vég­
képpen elhatározzák magukat az élelme­
zés ezen lontos ágának termelést saját 
kezükbe venni, gondoskodhatnának bizo­
nyos kedvező átmenetről, ami abból ál­
lana. hogy a vidéki jóminőségü söröknek 
nagyobb forgalmat segítenének biztosítani.

Vannak ma már a vidéki sörgyárak közt 
elég olyanok, melyek jó gyártmányokat 
hoznak lorgalomba olcsó áron, sokkal 
olcsóbban, mint a kartellben álló kőbá­
nyai sörgyárak. A dolog természetében 
rejlik, hogy a tőkeképes vidéki sörgyárak 
sajál jól (elfogott érdekükben arra töre­
kednek. hogy jó árut bocsássanak a io- 
gyasztóközönség rendelkezésére, mert hi­
szen ekszisztenciális érdekekről van szó. 
A vendéglősök is úgy a maguk, mini a 
fogyasztó közönség érdekeit tartják szem 
élőit, ha jóminőségü olcsóbb sört mér­
nek és elősegítik, hogy a jóminőségü vi­
déki gyártmányok, a sörgyárak termelő­
képességnek megfelelően bizlos piacot 
nyerjenek.

Példát hozunk lel. A Marosvásárhelyl 
tartott országos vendéglős-kongresssus al­
kalmával módunk volt az ottani sörgyárat 
megtekinteni és gyártmányainak minősé­
gét megizlelni. Konstatálhatjuk, hogy Bür- 
ger Albert, ennek a sörgyárnak a tulaj­
donosa, mint gyáros éppoly magas szín­
vonalon áll mintamilyen derék kereskedő. 
Gyártmányainak minőségét és azok árát 
teljesen versenyképessé találjuk a kőbá­
nyai kartellsörökkel Meglehetős szép piaca 
van már most is. de föltétlenül megér­
demli. hogy piaca táguljon és gyártmá- 

i nyainak elhelyezése összhangba jusson 
; termelőképességével. Fs ennek a könnyű

I lehetősége meg van abban, hogy a ven­
déglős és kocsmáros kartársak leg- 

I alább Erdélyben és a szomszédos rae- i gyekben terjesszék és pártolják a ma­
rosvásárhelyi Bürger-sörlőzde termékét 
Fs ilyen jobb sörgyár, több is akad ha- 
ánkban.

Ha a nagy távolság miatt a Budapestre 
való szállítást drágítja, úgy legalább a 
vidéki sörgyárak területi közelségében 
lévő vendéglősök vegyék forgalomba 
a vidéki gyárak termékeit, mert ez­
zel abba a kellemes helyzetbe jutnak, 
hogy olcsóbb árak mellett adhatnak jó- 

■ minőségű sört vendégeiknek, arra ók 
I maguk sem fizethetnek rá. és a vidéki jó 
I söröknek megérdemelt piacát segítik tá- 
! gitani.
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fl junius 3., 4-én tarlotl országos vendéglős kongresszus lefolyása.
A kongresszus 2-ik napja.

A kongresszus második napjára a tárgy- 
sorozatnak majd a legfontosabb része 
maradt vissza. A vendéglősipari közrak­
tárak. szikvizgvár stb. szövetkezetek ügye. 
a kartel-kérdés és egyéb lontos indít­
ványok.

A kongresszust Schme.itzer Adolf elnök 
pont tiz órakor nyitja meg s előadót löl- 
hivja a napirend 6-ik pontja ismertetésére. 
Mielőtt az történne.

Hernádi/ György főispán szólal löl. A 
kongresszuson mondotta — hivatkozás 
történt a Pénzügyminiszter urra, aki a 
kongresszusra nem küldte el képviselőjét. 
Tudomása van róla. bogv a Miniszter ur 
más irányban való elloglaltsága miatt nem 
tehetett eleget a meghívásnak. Egyben azt 
a kijelentést teszi, hogy a pénzügyi kor­
mány képviseletét önként 6 vállalta és 
biztosítja a kongresszust, hogy az itt el­
hangzott és a pénzügyminisztérium kö­
rébe tartozó kérdésekről a leghívebben 
fogja a Miniszter urat tájékoztatni.

A főispánt eme kijelentéséért lelkesen 
megéljenezték s tapsolták a kongresszus 
tagjai.
Közraktárak, szikvizgyárak és a kartel-kerdes.

Szűcs Béla előadó ismertette ezután a 
közraktárak ügyét: fölhozta a jászberé­
nyiek italelőálliíó és ellátó raktári szövet­
kezetét. s kimutatta ennek szép haszonnal 
járó  működéséi. Majd a mértékhitclesitési 
hiányokat, a söröshordók szurkolásával 
kapcsolatos panaszokat és a kapzsi sör- 
kartel sérelmes dolgait ismertette és a 
következő határozati javaslatot terjesz­
tette be és ajánlotta elfogadásra : 

Határozati javaslat.
A kongresszus kimondja, hogy a vendég­

lősök gazdasági és anyagi függetlensége ér­
dekében fontosnak tartja adókerülelek szerint 
részvénytársasági alapon országszerte közrak­
tárakat létesíteni, melyek működése kiterjedne 
bor. sör és szesz nagyban való beszerzésére, 
azikviz-gyártásra, ásványvizek beraktározá­
sára stb.

A közraktár fejlesztésével a részvénytársa­
ság tisztességes kereskedelmi tényezővé válhat, 
melynek anyagi előnyei a részvényes ven­
déglősöknek. mint közvetlen fogyasztóknak jut­
nak javára.

Tekintve, hogy az általános drágaság leg­
inkább vagy a termelők, vagy a közvetítő 
kereskedelem kartellszerü megállapodásainak 
következménye, mely megállapodásnak termé­
szetszerűleg az a célja, hogy az életszükség­
letek kielégítésére szükséges anyagokat és 
cikkeket minél drágább árakon és ezen árak 
változatlan fenntartásával hozhassák forgalomba 
és a fogyasztó közönség kényszerhelyzetét 
saját anyagi előnyükre kizsákmányolhassák: 
a kongresszus ezt az eljárást uzsorának tartja, 
amit az államnak megtűrnie nem szabad, mert 
ez már túlmegy a tisztességes vagyonszerzés 
megengedett korlátain. Ez oknál fogva kéri 
a kongresszus a kormányt, megfelelő kartell- 
törvény alkotására, melynek hatálya a sör- 
gyárosok kartelljére is kiterjesztendő.

A mértékekről, ezek használatáról és ellen- 
őrzéséról szóló 1907. évi V'. t. c. 16. szakasza 
első bekezdésében foglalt idószakos hitelesí­
tési-kötelezettség lültétleniil terjesztessék ki 
a söröshordókra is. mert a vendéglősök és 
kocsmárosok arról győződtek meg, hogy a 
sörös hordók tartalma nemcsak azon mérték­
ben nem felel meg a vonatkozó miniszteri 
rendelet 49. fc-.ibau megengedett eltérésnek, 
hanem annál sokkal nagyobb hiányokat álla­
pítanak meg esetról-esetre.

Az ezen javaslatban foglalt kivánalmaknak 
megfelelően az illetékes szakminiszter urak 
elé kérvénnyel járul a kongresszus.

Biirger Albert szakszerűién igyekszik a 
kérdést megvilágítani. Azt mondja, hogy 
a söröshordók űrtartalma sok esetben 
nem hogy kisebbedik. hanem kibővül és 
pedig a szurok-kiégetés folytán. A köz­
raktárak és szövetk. szikvizgyárak sze­
rinte nem vezethetnek célra: különben is 
ez az ipái és kereskedelem más terébe 
vág. Kz okból indítványozza a 6-ik pont­
nak a napirendről való levételét.

I)r. (iyenes Manó a következőket mondja.
Tisztelt kongresszus * Bürger Albert ur 

indítványát, hogy t. i. a kongresszus a 
kartelkérdés tölött térjen napirendre, a 
magam részéről nem csak hogy el nem 
fogadom, de még a t. Előadó ur határo­
zati javaslatát is szigorúbb formába ón­
telni óhajtanám. A kartelkérdés fölött 
clsiklani I. Kongresszus nem csak hogy 
nem lehel, nem szabad, de azzal beha- 

l tóan foglalkoznunk, az ellene való véde­
kezés módja felől tanácskoznunk, csele­
kednünk kell. Ma. a midőn a karlelek 
révén a fogyasztó közönség már a nél­
külözhetetlen élelmicikkek terén is való­
sággal kiuzsoráztatik. nekünk nem szabad 
szemet hunynunk, füleinket bedugnunk.

F.s itt különösen egy cikkre hívom fel 
a t. Kongresszus figyelmét. I. i. a sörre. 
A sör ma már épp oly általános togyasz- 
tási — s nem Iu m is  cikk. mint bármely 
más élelmicikk. Általános érdeke úgy a 
vendéglős karnak, mint az egész nagy 
fogyasztó közönségnek, hogy a sörfogyasz­
tás terén divó anomáliák megszüntesse­
nek. vagyis hogy a sörkartell garázdál­
kodásának gát vettessék. A következő 
pótjavaslatot terjeszti be.

Határozati pótjavaslat.
Az országos vendéglős kongresszus Maros- 

vásárhelyt 1914. évi junius hó 3. és 4-én 
tartott tanácskozásán megállapítja, miszerint a 
kőbányai sörgyárak kartelje szintén egyik 
hathatós előidézője a vendéglőn pár inai vál- 

I ságos helyzetének. A kartel ugyanis a ven- 
; déglősiparhoz tartozó vevóközönségét tagjai 

között felosztja, ez által minden egyes kartel- 
i tag a neki jutott vevőközönség között mono- 
i pólós helyzetbe jut, azzal kénye-kedve szerint 
I bánik. Ennek folyománya, hogy a vendéglős 
; szabid vásárlási akarata nem érvényesülhet.

üzletében csakis olyan minőségű sört mérhet, j amilyet a részére jutott karteltag szállít s ha 
a vendéglős üzleti érdeke úgy kívánná, hogy 
más gyártmányú kőbányai sört mérjen, ezt 
nem teheti, mert szállítóját ott nem hagyhatja, 

i másik karteltagtól árut semmi szín alatt sem 
kap. A szabad versenynek ezen lehetetlenné 
tétele a mig egyrészt a karteltagok részére 
aránytalan előnyökkel jár, addig másrészt a 
vevőközönség kizsákmányolását, igen sok 
esetben teljes anyagi romlását idézi elő.

Ezen tagadhatatlan tények rövid megállapí­
tása mellett a kongresszus kimondja, misze­
rint az állapotokon egy sürgősen megalko­
tandó szigorú, a kanéit egyáltalán lehetet­
lenné tevő törvény lenne képes segíteni. Egy 
ilyen törvény mielőbbi meghozatalára a kon­
gresszus a kormány figyelmét fölhivandónak 
tartja.

Ámde addig is, a mig egy ilyen kirleltör- 
vény meghozatala remélhető lenne, a mi 
figyelemmel a törvényhozások idegenkedésére, 
sajnos egyhama- be nem következhetik, a 
vendéglősöknek a sörkartel hatalmi túlkapásai 
ellen védekezniük kell, s pedig az által, hogy 
részvénytársasági alapon maguk a vendéglő­
sök alapítanak Kőbányán egy sörgyárat, a

mely hivatva lesz versenyével a kartcl ellen 
a vendéglősök érdekeit megvédeni.

Tekintettel arra. hogy Magyarországon kö­
zel I0< i.OOO italmérő van. a kongresszus ala- 

1 posan hiszi és elvárja, hogy az eszme miha- 
: marabb testet ölt.
| Berger Hennán egyes kijelentéseivel 

egyet ért Bürger úrral A ..ráfolás" tekin­
tetében azonban más állásponton van. 
A sörös bordókat évente 4-szer .ráfolják" 
és bizony olvképen. hogy egv-egy jó 
félliter és évente 2 3 liter sörrel inkább 
kisebb lesz az űrtartalom. Erre pedig a 
vendéglősök fizetnek rá.

Sándor István *Nagyenyedi, szintén a 
hitelesítés kérdését és a’sörkartel garázdáí- 
kodási eljárását teszi szóvá: megemlékez­
vén az ezelőtt folyt vendéglősök sörgyára 
alapítása mozgalmáról, melynek sikerülése 
lenti mizériákat lett volna hivatva kikü­
szöbölni.

l)r. Stülle.r Hermán szerint mása Bürger 
ur által említett marosvásárhelyi tisztvi­
selők volt szövetsége s más a vendéglősök 
által tervezett közraktári és szikvizgyári 
szövetkezetek. Ismerteti a nagyszebeni 
vendéglősök részv. társ. alapon álló sör- 
raktár. szikvizgvári-likört stb. szövetkezet 
nagy haszonnal járó működését. A gyá­
rosok nem törődnek a vedéglősők érde­
keivel. igy ezeknek sem szabad mások 
érdekeire figyelemmel lenni.

Wenitzianer Miksa (Eperjesi az eperjesi 
| vendéglősök sör- és szikvizgyára műkö­

désével igazolja a közraktárak ügyét A 
határozati javaslatot pártolja.

Ásvány Imre (Budapesti a kőbányaiak 
szikvizgyára nagyobb arányú forgalmával 
mutatja ki. hogy a vendéglős és kocsmá- 
rosoknak nagy érdekét képezi a közrak­
tárak létesítése Az ő szikvizgyárak 3 és 
I fillérért adja tagjainak a szikvízét s 
emellett is horribilis hasznot ért el. -A 
kartel-szikvizgyárak 10 fillérért adták a 
szikviz üvegjét, amikor a kőbányaiak gyá­
rukat létesítették.) Ezt követte az ásvány- 
vizraklár. mig most pékmühelyt lógnák 
felállítani A szöv. közraktárak ügyét kü­
lönösen ajánlja kartársai figyelmébe.

László György < Marosvásárhely) a ma­
gyar sörök pártolásáról szól. de a kar- 
telirozott sörgyárak termékeivel szemben 
a vidéki nagyobb gyárak jobb sörét 
ajánlja. Illusztrálásul fölhozza a maros­
vásárhelyi Bürger sörgyár-t. mely termé­
kével akár a kőbányai sörfőzdékkel is 
kiállja a versenyt.

Diúsi Henrik (Sóvári a borosboi dók 
hitelesítését teszi szóvá. Itt is történik 
„rátolás- olvképen. hogy a hordódonga 
kiszárad, ősszemegy s az abroncsok meg­
szorításával kissebedik az űrtartalom. 5 — 
6 liter is veszteségbe megy egy közepes 
hordónál

Bürger Albert 1M.-vásárhely * megje­
gyezni kívánja, hogy a vendéglősök által 
függetlenül létesített sörraktárak a «ör- 
tőződéknek is előnyét képezik, mert azok 
bizonyos berendezés-kiadásoktól szaba- 
dúlnak Ő különben a munka megosztás 
elve alapján telte előző kijelentését. hogy 
különböző gazdasági és termelési ágak 
ne összpontosuljanak egy kézben.

Feuerstein Hermán a kartelekkel szem­
ben szintén a házikezdést és szikvizgyári 
szövetkezeteket ajánlja.

Előadó reflektál az elhangzott beszédekre. 
Fölemlíti, hogy a sörösbordókra vonat­
kozó kijelentéseit az rOrszágoshoz" beér­
kezett panaszok, tehát hivatalos adatok 
alapján tette. A fölszólalók által lölho/ott 
érvek különben meggyőzhettek mindenkit
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arról, hogy a vendéglősöknek igen fontos 
érdekéi képezi a lentiek szerint való véde­
kezés. Ajánlja a határozati javaslat ello- 
gadásál.

A kongresszus az előadói javaslatot 
dr. Gyenes M. határozati pótjavaslatával 
együtt elfogadja.

Az elnöklést közben Szentgyörgvi Ferenc 
veszi át.

Következik a napirend VII. pontja a 
fiumei ügy.

A fiumei fura állapotok.
Meider Ignác iFiume* ismerteti ezt a 

pontot. Négyszáz vendéglős képviseleté­
ben négyen jelentek itt meg. hogy ügyüket 
itt ismertessék és annak pártolását a kong­
resszus illetve az Orsz. Vendéglős Egyesület 
utján a kormánytól várják. Ismerteti a 
fiumei italméré-i és fogyasztási adózási 
viszonyokat, amelyek annyira viszásak és 
ósdiak. hogy ehhez foghatót nem Magyar- 
országon. c<e egész Európában se lehet 
találni. Mindez különben egy régi < 183lt. évii 
császári pátenson alapszik. Akkor Fiume 
még szabad kikötő volt s lehet, hogy 
akkor arra szükség is volt. Ma azon­
ban. amikor Fiúméból 12 óra alatt le­
ltet Budapestre jutni, szinte elképzel­
hetni! ez a helyzet Megismerteti, hogy Fiú* 
mében nemcsak közönséges de jóval na­
gyobb— illeték, fogyasztás stb.-re adóztat­
ják mi g az italmérőket, hanem azoknak az 
eladási árból 3ő" -ot kell tüzelni a fogyasz­
tási hivatalnak. Hasonlóan lesznek mega­
dóztatva a privát fogyasztók is. A töldmi- 
velésügyi kormány jelenlévő kiküldötte 
figyelmét lölhivja. hogy magyar borter­
melőktől Fiúméban nem vásárolhatnak 
bort. a lenti nagy adózások miatt. A 
fiumei kocsmárosok kénytelenek az olcsó 
petiolizált. rossz dalmát borokat beszerezni 
és merni i Az elnöklést Srhmarz Hermán 
veszi át.' S mindez azért van. mert 
1888-ban. amikor a regalt- jogot fölfüg­
gesztették. ezt az ügyet is a város vette 
kezébe. Innen van. hogy Fiúméban még 
a nem állampolgárok is kaphatnak italnié- 
rési engedélyt. Van a városnak egy 114 
í-ból álló szabályzata, melynek fele 
— 77. S büntetésekre terjed ki, ami 
aztán valóságos spiclirendszert teremtett. 
Az ilyen inkvizitor Fűimében bárkinek 
a lakásába bemehet és olt földulhat s 
lorgalhat mindent. Hogy ez mennyire 
immorális, azt hiszi, mondani se kell. 
Ok nem akarnak semmiféle kivételes 
állapotokat, mint jó fiumeiek nem akarnak 
a város ellen tenni, ők csak azt kívánják, 
hogy oly elbánásban legyen részük, mint 
az állam többi adólizelő polgárainak. A 
jelenlévő belügyminisztérium kiküldöttje 
utján azt kérik, hogy vizsgáltassa meg a 
miniszter a kérdéseket s ha lehet, segít­
senek azokon. Ajánlja az alábbi határo­
zati javaslat elfogadását.

Határozati javaslat.
A kongresszus megállapítja, hogy Fiume 

városában az 1839. év óta hatályban levő 
és császári pátenssel, később 1873-ben a 
magyar királyi kormány által is jóváhagyott 
fogyasztási adószabályzat elavult, az italméró 
üzleteket károsítja, a boritalt tetemesen meg­
drágítja olyannyira, hogy a fogyasztó közön­
ségnek majdnem lehetetlenné teszi a borfo­
gyasztást a vendéglőben és elősegíti a csem­
pészést. mivel a magánfogyasztó kevesebb 
fogyasztási adót fizet a bor és pálinka után, 
mint a hivatásos italméró. Ennek természetes 
következménye az az ellenőrizhetetlen tény, 
hogy a vendéglősök, kocsmárosok és kávésok 
az olcsóbb fogyasztási adó szerint igyekez­
nek itaiszükségletüket beszerezni.

Megállapítja továbbá a kongresszus azt is. 
hogy a mai fogyasztási adórendszer mellett

u városi hatóság, mintegy kényszeríti az ital­
mérőket a lelietó legnagyobb csempészés al­
kalmazására. ami viszont olyan nagy költség­
gel járó kémkedési- és ellenőrzési apparátus 
fentartását tesz szükségessé, hogy a város 
javára eső haszon nagy részét ezek a költsé- 
kek emésztik föl és minthogy a város ön­
kormányzati szerve ezen az állapoton változ­
tatni nem óhajt, a kormányzó pedig saját 
hatáskörében az ügy igazságos és méltányos 
rendezését nem kezdeményezheti:

kimondja a kongresszus, hogy felkéri a 
m. kir. kormányt, miszerint az 1899. évi VI. 
t.-c. 8. S-ának 2. bekezdésében nyert felha­
talmazása folytán a más magyar városokra 
mint zári fogyasztási adóterületekre érvényes 
fogyasztási adórendszert sürgóssen terjessze 
ki Fiume városára is, ami annál is inkább 
elrendelhető, mivel azáltal Fiume város a fo­
gyasztási adójövedelemben nem szenved hát­
rányt.

A határozati javaslatot a kongresszus 
egyhangúlag elfogadta.

Előadó ezután lelolvasta a „Szckes- 
lehérvári vendéglősök, és kávésok ipar­
társulata" panaszát, mely arról szól. hogy 
a pénzügyi hatóság teljesen ignorálja 
a társulat beadványát, panaszait és kéri 
a kongresszust, hogy az iránt terjesszen 
panaszt a pénzügyminiszter elé és kérje, 
hogy utasítsa a pénzügyigazgatóságokal. 
miszerint vendéglői szakügyekben sze­
rezzék be a területükön lévő ipartársulat 
véleményét. Az indítvány elfogadtatott.

A  megtevelyedett Szekfu könyve.
A magyartalan ..szálloda" kiküszöbölése.

Következett Szentgyörgyi Ferenc (Kassai 
indítványa, ki azt a következő beszéd 
kíséretében nyújtotta be

Mélyen tisztelt Kongresszus! Kedves 
barátaim !

Összegyűltünk az ország különböző ré­
szeiből. hogy súlyos hajainknak és pana­
szainknak kifejezést adjunk : erős a re­
ményünk arra, hogy bölcs és jóukaralu 
vezetőségünknek sikerülni is lóg valamit 
bajainkon enyhíteni.

Tisztelt Kongresszus !
Én itt Kassa sz. kir. város vendéglőseit 

képviselem. Kassa is. de ezek az erdélyi 
| bércek is mind híresek voltak arról, hogy 

szakdolgok tárgyalása mellett az embe­
rek nemzeti érzületüknek is kifejezést 
adtak, t udja és érzi azt mindenki, hogy 
a nemzeti érzület utóbbi időben nagy 
sérelmet szenvedett. Akadt az országban 
egy megtévelyedelt ember, aki dicső em­
lékű Rákóci fejedelmünk kultuszát és 
becsületét kétségbe vonta és sárba tiporta. 
Erre nézve még könyvet is adott ki. 
Volt aztán még egy mákvirág : Kidl Ar- 
nold. aki ezt a dicstelen könyvet az aka­
démiának elfogadásra és kiadásra aján­
lotta. Egyetértünk — azt hiszem abban 
a kívánságban, hogy az ilyen tulipánok, 
szeklük vagy mákvirágok bárcsak minél 
előbb gyökerestől kiszáradnának.

Tisztelt Kartú rsaim !
Ilyen sérelem mellett a magyar ven­

déglősöknek sem szabad elhaladni szót­
lanul. Ehhez nekünk ép annyi jogunk 
van. mint más testületeknek vagy kuitur 
intézményeknek. Eltekintve attól, hogy 
mi vagyunk az ország legnagyobb adó­
fizetői. mi vagyunk azok, akik hajlékot 
adunk mindenkinek és mindennek. A mi 
hajlékunk lalain városon ép úgy mint 
tálukon elhelyeznek mindenféle felhí­
vásokat és hirdetéseket, a katonák kan- 
tinókban nyernek buzdítást a csatára, az 
újságírók vendéglőkben és kávéházakban 
gyűjtik össze a napi híreket és vasárnapi 
krónikáikat. 1848 évi március I5-én a 
nemzeti követelések 12 pontját a Pilvax

kávéházban szerkesztették meg és hir­
dették ki. Vegye a tisztelt kongresszus 
indokoltnak, hogy én az itt következő 
javaslatomat beterjesztem, amelynek egy­
ben elfogadását is kérem:

Indítvány.
A Marosvásárhelyen 1914. évi junius 3. és 

4-én tartott országos vendéglős kongresszus 
legmélyebb megbotránkozásának ad kifejezést 
a Szekfü könyve fölött és visszautasít minden 
oly szót vagy betűt, ami dicsó fejedelmünk, 
Rákóci Ferenc emlékét és nagyságát sértené.

Csatlakozik a kongresszus mindazon orszá­
gos határozatokhoz, melyeket ebben az ügy­
ben meghoztak.

Erről az országos kongresszus dr. Pál lágy 
Aladár urat, mint a mozgalom vezetőjét azon 
kérelemmel értesíti, hogy ezen határozatunk­
ról az összes hasonló érzelmű testületeket 
értesítse.

Dr. Gyenes Manó, az „Országos" ügyé­
sze. a lentiekkel kapcsolatban a követke­
zőket mondta :

l isztell L’raim ! Azt hiszem az egész 
kongresszus véleményéi nyilvánítom, a 
m id ő n  Szentgyörgvi ur indítványát egész 
terjedelmében lelkesedéssel ellogadandó- 
nak tartom. A magyar vcndéglősség egye­
teme mindenkor tanujclét adta hazafias­
ságának. ezúttal sem tűri szótlanul ama 
gyalázkodásokat. amelyek a nagy és dicső 
lejedelem szent emlékéi bemocskolni 
igyekeznek. A kongresszus a rágalmazó 
ezen eljárása fölött megvetésének ad ki- 
lejezést.

Engedje meg a t. kongresszus, hogy 
ezen hazafias felbuzdulás alkalmával egy 
másik, szintén hazafias indítvánnyal járul­
jak a I. kongresszus elé. Arról van szó, 
hogy a vendéglős ipar terén egy magyar­
talan kifejezés vert gyökeret, ez a szó : 
a .szálloda". Ennek a szóltak a kiküszöbö­
léséről s helyette a „fogadó" elnevezés meg­
honosítását inditványozym a következő 
határozati javaslattal :

Határozati javaslat.
Minden nemzet fiának, de különösen a magyarnak 

hazaim: kötelessége édes hazája nyelvét nemesak a 
legnagyobb tiszteletben tartani, de azt tőle telhetö- 
leg ápolni, az idegen szavaktól, kifejezésektől meg­
tisztítani. mert csak igy érvényesülhet a költő jel­
szava „Nyelvében él a n e m z e t A  hazai vendég­
lősiparhoz tartozókat szintén áthatja ezen hazafiul 
érzés és kötelesség s pusztán ezen szempontból — 
a nélkül, hogy az erre hivab >ttabbak hatáskörét ma­
gának tulajdonítani akarná, egy a vendéglöipar köré­
hez tartozó, a közönségben gyök' rét vert magyar­
talan szó kiküszöbölését óhajtja, s terjessze. — 
Ezen a magyar nyelv'öl igen távól álló kifejezés: 
a „szálloda'1- Hogyan keletkezett ez a szó s mi 
igazolja annak magyartalanságát - A szálloda kép­
zett szó, S nem más mint közönséges szolgai for­
dítása a német lunkchrii'irlshansnal;.  Ugyanis a múlt 
század 50 és fiO-as éveiben a fogadósok és vendég­
lősök tulnyomólag németek voltak és igy inkább 
alkalmazták a nekik johban hangzó németes, illetve 
az ebből fordított „szálloda" elnevezést. — Meg kell 
azonban jegyeznünk, hogy a tőz«gyökeres magyar 
vidékeken már akkor is vendégfogadó, s a nagyobb 
üzletek rövidítve : „fogadó'' elnevezéssel bírtak.

Hogy a szálloda mennyire nem magyaros kifeje­
zés, legmeggyőzőbben igazolja a legújabb törvény­
alkotás is. Az 1911. évi I. t-c . az uj polgári per- 
rendtartás 1 S-inak g) pontja, a hol a járásbíróság 
hatásköréről van szó. szóról-szóra igy szól: „Egy­
részről az utas, másrészről pedig a fogadós, vagy 
szállásadó stb. között keletkezett perek." — Meg­
jegyzendő, Hogy ez a törvény egyéb elbírált előnyei 
mellett, egyike a legtisztább magyar nyelvezetű tör­
vényhozási alkotásoknak.

A z  Országos vendéglős egyesület kongresszusa 
mindezeknél fogva elhatározza, hogy a „szálloda'' el­
nevezésnek „fogadó"elnevezésre való kicserélését úgy 
a szakkörökben, mint a nagyközönség, különösen a
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sajtó terén a legszélesebb alapokon terjeszteni 
kívánja, e végből támogatást két a hazai sajtótól, 
kőriratban fordul az összes hazai fogadósokhoz a 
célból, hogy üzleteiket ezentúl a ..szálloda" elnevezés 
helyett,,fogadó" és emellett (az idegenek szempont­
jából) nemzetközi „Hotel1, elnevezéssel illessék s 
eme határozatáról értesíti a magyar tudományos 
Akadémiát.

A kongresszus mindkét javaslatot nagy 
lelkesedéssel elfogadta.

Az e lufi kiesi közben Schweitzer Adolf 
veszi át.
Az Orsz. V -egyesület naggyá fejlesztése 

vendéglősök tömörítésé.
Hernády György főispán emelkedett 

most szólásra Elsősorban a legmelegeb­
ben óhajtja az „Országos Vendéglős Egye­
sület" gyarapodását és szaporodásai. Az a 
testület, mely ilyen komoly céltudatos 
munkál végez a kar érdekében, minden 
részről támogatási és elismerést érdemel. 
Az elhangzott egyes ffilszólalásokbói és 
az előadói határozati javaslatokból mint 
egyik nagyobb sérelmet liirtelenében azl 
meríti ki. mintha a pénzügyi kormány 
az italmérésék számát igyekeznék emelni. 
<) úgy látja és tudja, hogy a kormány 
intenciója ép az ellenkező. Szó volt arról 
is. hogy a kormány a vendéglősipar hely­
zetével nem törődik. Ennek könnyű a 
megcátotása : ha nem törődne, nem volna 
itt a kongresszuson képviselve. Hogy a 
pénzügyminisztérium kiküldöttje nein le­
hetett jelen, — erre vonatkozótag ismé­
telten megemlíti, hogy 5 maga kívánja a 
Pénzügyminiszter urat az itt történtekről 
hűen értesíteni. A sérelmesként említett 
egyes törvényekre nézve könnyebb a 
helyzete és a horvát kiküldöttnek a feliér 
asztalnál elhangzott szavait idézi, mely 
szerint ép oly fontos törvényeknél, mint 
a mértékbitelesitési és munkáshiztositó 
törvények benyújtásánál, még csak egy 
tötszólalás se történt a képviselőházban. 
A mint demokratikus gondolkozást! em­
ber. a nehezebb viszonyok közt lévő osz­
tályok és különösen az iparos osztályok 
érdekét mindig szem előtt tartotta : követ­
kezésképp! a vendéglősség érdeke is meg­
kívánja a védelmet. Türelemmel ajánlja 
bevárni a kívánalmuk leljesitését. Mind­
ennek különben a könnyebb módja és 
lehetősége az volna, hogy a vendéglős­
iparhoz tartozók mind együvé tömörülje­
nek’ Álla lános és ha/alias érdeket tál 
abban, ha a vendéglősök minél nagyobb 
agitációl lejlenek ki. Az Orsz. Vendéglős 
Egyesület naggyá növése és fejlesztése 
érdeke ugv vendéglősségnek mini az ország 
közgazdaságának. Amidőn ismételten is 
ígéri, hogy nemcsak a kormány képvise­
lői. hanem ő is azon lesz. hogy a kon­
gresszus kívánalmait illetékes helyen minél 
nagyobb figyelembe részesítsék. isten 
áldását kéri a kongresszus munkájára !

Bernády főispán beszédét nagy helyes­
léssel fogadta a kongresszus.

fíucsusaó
Ezután dr. (iyenes M. a vezetőség ne­

vében az alábbi hucsuheszédel tartotta.
T. Kongresszus 1
Tanácskozásunk befejeztével elérkeztünk a 

szomorti pillanathoz, a bucsuzkodáshoz!
Mielőtt ezt a t. vezetőség megbízásából 

megtenném, ki kell jelentenem, hogy a főispán 
ur ő méltóságának imént elhangzott szavaival 
mindenben nem érthetek egyet. Ennek indo­
kolásától azonban ezúttal tartózkodom, mert 
nem akarom esetleges vitatkozással az ünne­
pélyes pillanatot zavarni.

T. Kongresszus I Mielólt elválnánk, kedves 
kötelességemnek tartom a kongresszus mély 
háláját tolmácsolni dr. Bernády üyörgy fő­

ispán ur ő méltósága előtt, a ki — bárha 
közjogi állása erre nem kötelezte oly szi­
ves volt a kongresszus fényét folytonos jelen­
létével annyira emelni, a tanácskozásokat nem­
csak p legnagyobb figyelemmel kisérni. de 
azon föl is szóllalni. Azon kijelentésével 
pedig, hogy a pénzügyminiszter urnák - 
miután a kongresszuson magát nem kép­
viseltette ő fog a kongresszus lefolyásáról 
referálni, az egész vendéglős kart nagy hálára 
kö telezte. Hálás köszönettel tartozunk a 
kormány többi képviselőinek, nevezetesen a 
bel-, kereskedelem- és földmivelésügyi minisz­
teri kiküldötteknek, a kiktől biztató ígéreteket 
kaptunk, miszerint a vendéglős ipar bajai 
felől szószólók lesznek az illetékes miniszter 
uraknál.

Különös hálával kell megemlékeznünk Ma­
rosvásárhely szab. kir. városról, annak közön­
ségéről s fennkölt gondolkozásu polgármes­
teréről. A vendéglősök sokáig érzületükben 
lógják tartani az itten töltött napokat. Az a 
fényes fogadtatás, páratlan vendégszeretet, a 
melyben a kongresszus tagjai lépten-nyomon 
részesültek úgy a hivatalos körök, mint a 
város minden egyes lakosa részéről, kell. hogy 
viszonozatlanul ne maradjon A vendéglősök 
egyik feladatához tartozik az idegenforgalom 
emelése. Arra hívom fel a kongresszus tag­
jait. hogy innét haza menve hívják fel min­
denfelé a figyelmet erre a szép városra, a 
hol a kongresszus oly remek kultúrpalotában 
tanácskozott, minő alig van a kontinensen, 
hívják fel az utazni vágyók figyelmét hazánk 
e remek vidékére. Erdélyre s annak szép székely­
fővárosára.

Nagy köszönettel tartozunk a helyi ipartár- 
sulatnak s annak érdemes elnökének s jegyző­
jének. az igen t. helyi sajtónak. Marosvá­
sárhely igen t. főkapitányának. Végül köszön­
töm a ketesk. és iparkamara igen tisztelt 
elnökét a tanácskozás vezetéséért, s kérem a 
jó Islent, áldja meg minden jóval édes ha 
zánkat !

Holbauer Aurél polgármester búcsúzott 
még pár meleg szóval a kongresszus tag­
jaitól. a város kedves vendégeitől. Áldást 
és sikert kívánt a kongresszus nemes 
munkájára.

Schweitzer Adolf mondott azután néhány 
keresetlen és őszinte szóban köszönetét 
a város kiváló vezetőjének Holbauer pol­
gármesternek ama nemes ténykedéséért 
és támogatásáért, amellyel a kongresszus 
sikerét elősegilette és fényét emelte. Azután 
a vendéglősök Y-ik orsz. kongresszusát 
lelkes éljenzés közben berekesztette.

Kongresszus után.
A város megtekintése. — A Bürgcr-sőrgyát uzson­
nája a „Vörös biki‘‘-ban. Kirándulások. El­

utazás.
A kongresszus napján déli egy órakor, 

amikor a kongresszus belejezést nyert, a 
„Buzogány-léte Központi-fogadó1" termébe 
gyűltek társas ebédre. Ebéd után a város 
nevezetességeit tekintették meg. amit az 
előző nap a legjobb akarat mellett se 
tehettek a kongiesszisták. Délután öt órára 
a Bürger sörgyár gazdag uzsonával várta 
a vendéglősöket a „Vörös bika" kerti 
helyiségében. Este Marosvásárhely liires 
specialitását : a „tlekkent" tapasztalták 
meg több vendéglőben a kartársak. Töb­
ben voltak, akik a iélliati gyorssal elutaztak, 
l'gvancsak többen már a reggeli vona­
tokkal utaztak el. míg 30—4ü-en a déli 
vonattal Marosvásáira az árvízi szakadé­
kok s a kincstári sóbányák megtekintésére 
rándultak ki. Mások Tövisen át Arad felé 
utaztak s itt útjukat megszakítva a magyar 
Golgotához zarándokoltak. Ötödikére már 
csak azok maradtak Marosvásárhelyen, 
akik a szépséges táju Borszék és Szováta 
fürdőkre rándultak ki.

A kongresszisták közül többen, mielőtt 
elutaztak, lölkeresték Schweitzer Adóitól, 
a marosvásárhelyi ipartársulat elnökét, 
hogy elbúcsúzzanak tőle és hogy ismétel­
ten is elismerésüket lejezzék ki a végzett 
munkákért, amelyek a kongresszus sikerét 
oly gyönyörűen biztosították, fis valóban, 
a maros vásárhelyi és marostordai ipartár­
sulat derék leje. Schweitzer Adott és az ő 
jobb keze. a minden vendéglős ügyeknek 
igazi lelke : Magynri Dénes társulat jegyző, 
akik egy országos kongresszusnak ren­
dezési munkálatait oly rövid idő alatt és 
oly megfelelően végezték el. minden el­
ismerést és dicséretet megérdemelnek az 
ország vendéglősei részéről.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Keretem. Felkérjük az Orsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdíjakat mielőbb beküldeni 
ziveskedjenek. mert az Egyesületnek is 
vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség
Felkérjük a vidéki kartársakat, hogy 

az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
iratási dij 2 kor. Évi tagdíj i kor.

Az Elnökség.

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK
é s  k o c s m A r o s o k  i p a r t á r s u l a t a

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Az Iparlársalut hivatalos helyisége: 
Vili., Rdkóci-ut 13. II 20. sz. a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—ti óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
tásrulat irodájához lordul.

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó“ utján 
közöltetik.

Alkoholmentes italok kimérése es 
megadózása.

Uj jövedelmi forrás, amivel nagyban csökkenteni 
lehet a tulmagas vendéglői italmérési és fogyasztási 

adókat.
A pénzügyőrök szaklapjának mull havi 

számában egy pénzügyőrségi felvigyázó 
a fenti kérdéssel foglalkozik behatóan és 
idén érdekesen tejti ki. hogy ebben a kér­
désben sem az italmérési, sem az italadó­
törvény határozott intézkedést nem tar­
talmaz és igy vitás 1 sző r; ketl-e annak 
italmérési engedély, aki alkoholmentes 
italokat mér, 2-szor pedig adózás alá 
esnek-e ezek az italok, igvanis az 1899. 
évi \XV. t. c. 1. í-a értelmében a bor- 
mustnak az 50 literen aluli árusításához 
italmérési engedély szükségelletik. Nagyon 
kétséges tellát, hogy a lent idézett tör­
vény helyesen alkalmaztatik-e. ha bor­
mustról van szó.

Hogy a bormustból és a többi gyümölcs- 
nemüekből alkoholmentes ital nyerhető 
legyen, az egyik legfontosabb tényező : 
az erjedés megakadályozása, elfojtása Ha 
tehát a bormust alkoholmentes üdítő itallá 
dolgozta tik tel, önként következik, hogy 
mini bormust megszűnt szerepelni s csak



ó oldal. K 0  G A D 0 13. szám.

mint valamely (olvadék jöhet számításba. 
Kz tehát az pont. ahol határt kell vonni 
a két italnemü között és eldönteni, hogy 
a hormustnak mint alkoholmentes italnak 
lorgaloinbahozatalához kell-e engedély 
Egy miniszteri körrendelet meghatározza, 
hogy a gyümölcsbor kiméréséhez kell en­
gedély. de nem kell a gyümölcslé kimé­
réséhez. — A közlemény Írója végül arra 
a következtetésre jut. hogy az érvényben 
levő italmérési törvény szerint az alko­
holmentes italok kiméréséhez ugyan nem 
szükséges italmérési engedély, azonban a 
bormust után. dacára annak, hogy később 
mint alkoholmentas ital kerül fogyasz­
tásra. megtizetnndő volna az italadó. mert 
mint bormust lett beszerezve.

A legérdekesebb pedig az egész közle­
ményben az. hogy ha valaki szüret után 
alkoholmentes bor mustot kezdene kimérni, j 
ezt italmérési engedély és italfogyasztási 
adófizetés nélkül bátran megcseleked- | 
hetné. anélkül, hogy a haja szála is meg- í 
görbülne.

Annyi bizonyos, hogy az alkoholmen­
tes itaiok térloglalásával ma már számolni 
kell. A marosvásárhelyi vendéglős kon­
gresszuson az italmérési törvény revízió­
jával is logletkoztak. Miután az italmérési 
jog állami monopol, ajánlatos volna a 
revíziós javaslatba illetve a határozati ja ­
vaslatot a miniszter elé juttató memoran­
dumába lelvenni, hogy külön helyiségben 
gyakorolt alkoholmentes italméréshez is 
szükséges italmérési engedély és hogy 
azok az italok is a közfogyasztási adó­
zás alá esnek Miután a pénzügyminisz­
ter urnák az államháztartásban és egye­
bütt szükségelt pénzek előteremtése úgyis 
nagy' gondot okoz, ügyeimébe ajánljuk 
ezt az uj jövedelmi forrást ; azzal azon­
ban, hogy amilv összeget az alkoholmen­
tes italok megadóztatása ki fog tenni, 
ugyanannyival csökkentse a vendéglősök 
és kocsmárosok italmérési és fogyasztási 
adóját Azt hisszük, ez a kívánalmunk 
oly csekély, hogy azt a magyar pénzügyi 
koimány minden további gondolkozás 
nélkül teljesítheti.

Tanulságok a  kongresszusról.
A marosvásárhelyi kongresszus külső 

lényéről a krónikás hivatott s tog is bi­
zonyára méltóan megemlékezni. Mi pró­
báljuk meg a belső lényegéi, a várható j 
eredményeket leszűrni. Mindenekelőtt meg­
állapíthatjuk. hogy figyelemmel az óriási 
távolságra, figyelemmel a kongresszus elő­
készítésére rendelkezésre állott tulrövid 
időre, a kongresszus látogatottsága mivel 
sem maradt mögötte az eddigi kongresz- 
szusainknak. Különben is nem az a lényeg 
egy kongresszusnál, hogy egv-egy ipartár­
sulatot. avagy megyét hány ember képviseli 
a kongresszuson. har:em hogy hány ipar­
társulat. hány megye vagy járás volt kép­
viselve. Ebben a tekintetben az idei 
kongresszus fölülmúlta még a 2 év előttit 
is. mert Marosvásárhelyt képviselve volt 
Magyarország minden vidéke. Dunáninnen. 
Dunántúl. Tiszáninnen. Tiszántúl, egész 
Erdély, sőt Horvátország és a mi különö­
sen nagyjelentőségű képviselve volt 4 tag­
gal Fiume is.

A kongresszus egész lefolyásán részt 
vettek, sőt ezen löl is szólaltak a kormány 
képviselői, nevezetesen Marostorda vár­
megye tőispánja, a belügyi, löldmivelésügyi 
és kereskedelemügyi miniszterek dele­
gáltjai. A kormánynak ezen úgyszólván 
teljes képviselete adja meg a kongresszus 
nagyjelentőségét, ez igazolja, hogy az 
< Országos vendéglős egyesület céltudatos 
működését a vendéglősipar érdekében.

hivatalos körök is elismerik, megérdemelt 
figyelemmel kisérik.

A mi már most a kongresszus várható 
eredményeit illeti, alaposan remélhetjük 
a teljes sikert A tárgyalás anyaga, a vi­
tatkozások lefolyása, az elfogadott hatá­
rozati javaslatok mind arról győzték meg 
a kormányképviselőket, hogy a vendég­
lősök a legjogosabb téren mozognak sé­
relmeik lölpunaszolásánál. Nem is mulasz­
tották el mindannyian nyíltan kijelenteni, 
hogy a vendéglősök jogos panaszait be­
hatóan tolmácsolni fogják az egyes szak- 
minisztereknél s oda fognak törekedni, 
hogy az orvoslás mielőbb valóban meg 
is történjék. Ezen urak egyénisége, adott 
szavuk súlya, a kongresszus határozatai­
nak helytállósága s jogosultsága mind­
megannyi garancia arra nézve, hogy re­
ményeinkben csalatkozni nem fogunk.

Hogy a kormány kiküldöttjei mennyire 
komolyan, hivatásuknak megfelelően, a 
vendéglősök érdekeinek védelmezésében 
működtek közre a kongresszuson, mi sem 
jellemzi jobban, minthogy valamennyien, 
de különösen a kercsk. miniszteri kikül­
dött nem győzték elegye hangoztatni, az 
ország vendéglőseinek telkére kötni, hogy 
tömörüljenek, minél tömegesebben, lehető­
leg valamennyien csatlakozzanak, illetve 
lepjenek be a: Orsz. V.-egyesületünkbe. 
Mert minél erőseéb. hatalmasabb az or­
szágos vendéglős egyesület, annál köny- 
nyebben s biztosabban szállhat síkra ér- 

i dekei mellett.
• Íme hivatalos helyről is azt tanácsolják. 
! a mit mi már számtalanszor megírtunk.
1 hogy minden fogadósnak, vendéglősnek, 

kocsmnrosnak és kávésnak az Országos 
Vendéglős Egyesületbe kell belépnie, ha 
szivén fekszik iparának, s ezzel a saját 
sorsa.

A kongresszus külső és belső lefolyása. 
I az Országos vendéglős egyesület eddigi 
| működése meggyőzhetett már minden ez 
' iparhoz tartozót arról, hogy a miniszteri 
j kiküldöttek lelhivásának kötelessége ele- 
I get tenni mindenkinek, a ki uz iparhoz 

tartozónak vallja magát. Vegyenek példát 
Morvát - Szlavón - Dalmát országról, a hol 
alig 10° az italmérőknek nem tagja az 
egyesületüknek, mig nálunk épp megfor- 

! ditva. alig 15%'-a tagja az országos egye­
sületnek.

Hisszük, hogy az arány mielőbb megüti 
a horvátokét.

Dr. Gyenes Manó.
>* O. V E.

Kontra a  sörkartelnak.
— E g y  kis sSrháborn. --

A fővárosi úgynevezett „Söntés" kocs­
mákban a múltkori meleg napok beáll­
tával. hirtelen leszállították a sör árát. 
Egy pohár sör 12 fillér, egy korsó 18 fii. 
lett. Szakkörökben (eltűnést keltett ez 
az áresés s az első pillanatban többek­
nek az volt a véleménye, hogy az uj 
kőbányai sörgyár forgalomba hozta sörét, 
s most a kartel lelvette vele a versenyt 
és „lecsapta- az árakat. Furcsának csak 
azt találták, hogy a sör mért csak a rsön- 
tések~-\wn lelt olcsóbb ." A beavatottak 
azonban nyomban tudták, hogy ez a fel­
tevés téves, amennyiben az uj sörgyár is 

i belépett a sörkartelbe azon egyezség alap- 
| ján. hogy a kartelista sörgyárak egven- 

kint 15.000 és összesen: tiO.COO htl. sört 
engedlek át a fővárosi sörfogyasztásuk­
ból. Nyilvánvaló volt tehát, hogy a hirte­
len sörárleszáliitásnak más volt az in- 

| ditó oka.
J Az ok egyébként az volt. hogy az egyik 

jobb hírű vidéki sörgyár, a Nagykanizsai

észre vette, hogy a kőbányai sörgyár le­
hetetlen olcsó árban hozza ott lorgalomba 
sörét és ezáltal tisztességtelen versenyt 
támasztott. (Ezt természetesen, hogy hol 
a kedves kartel-testvérekéi, hol a vi­
déki sörfőzdéket és a legtöbb esetben : 
a fogyasztó vendéglősöket igyekeznek 
a -tálhoz 01111301“ — mindegyik meg­
teszi). S mert többszöri lölszólitások 
sem vezettek célhoz; a nagykanizsai 
sörgyár bátor tettre határozta el magát. 
Ugyanis vett egy-két ilyen söntésl az 
Orcy-uton. ahol annak a bizonyos 
sörgyárnak jó  piaca van és IS fillérért 
mérette a sörét. Ez a nagy „redukálás"* 
persze a vendéglősök között nagy elége­
detlenséget szült s különösen a „söntése- 
seku úgy forrongtak, mint a hangyaboly. 
fis itt egy sajátságos tünetet kell felem­
líteni. Midőn ezek az üzletemberek már 
meggyőződlek, hogy a kartelgyárak ennek 
dacára sem adják olcsóbban a sört. a 
saját zsebük hátrányára ők maguk vet­
ték föl a harcot a kanizsai sör ellen és 
lementek a sörárakkal. Hogy ez az el­
járás nem volt egy számitó kereskedő 
üzleti fogása, az tagadhatatlan. Mert ha a 
sörösök háborúba szállnak, úgy viseljék 
ők a hadi költségeket. Okosabb dolog 
lett volna inkább a sörmérést pár napig 
egészen beszüntetni. Erről azonban majd 
máskor lógunk szólni.

Azután csodát láttunk, még pedig 
nagy csodát. A hatalmas sörkartel meg­
ijedt a derék kanizsai sörgyár kemény 
fellépésétől és junius 23-ra sürgősen, 
együttes gyűlésre hívta össze a kartel és 
a vidéki sörfőzdék egyesülete vezetőit, 
hogy ezt a dolgot valahogyan rendezzék. 
Egy látszik valahogyan rendbe is jöttek, 
mert a „Söntések- vissza állították a régi 
árakat.

A tanulság pedig ebből a „kis sörhá- 
boruból* az. hogyha a vidéki sörfőzdék 
egységesen fellépnének, akkor a kőbányai 
sörgyárak karteljét saját fészkéből. Buda­
pestről. képesek volnának kiszorítani. Nem 
kellene ahhoz más. mint az. hogy a sö­
rüket 3—4 koronával olcsóbban adják. 
Lehel, hogy a vidéken, esetleg pár fogyasz­
tót elvennének tőlük a kőbányai sörgyárak, 
ami helyett viszont a tóvárosiján óriási 
piacot foglalhatnának el Bőrtermékeik szá­
mára.

Érdekes tudnivalók.
Hol gyakorolható ita lm é r é s Olvasóink 

közül minduntalan lordulnak hozzánk 
hasonló kérdéssel; e sorok tehát az ilyen 
kérdezősködőknek szólnak. — Sok ven­
déglős lés engedélyes), abban a fölfogás­
ban van. hogy pl. ha valaki annyi és 
annyi számú házra kapott italmérési en­
gedélyt. akkor ezen engedély alapján a 
ház minden helyiségében gyakorolhatja 
az italmérést. Ez u (elfogás azonban té­
ves és pedig azért, mert akkor, ha a ven­
déglős az italmérési engedély iránt folya­
modik. a pénzügyőrség az üzlethelyiségek­
ről. amelyekben az italmérés gyakorlása 
jelentve van. egy vázrajzot készít és a 
megadott engedély csak eme helyiségekre 
terjed ki. Ha később ez a helyiség na- 
gyobhitva lesz. azt a pénzügyigazgató­
ságnál be kell jelenteni. Ugyancsak, ha 
valaki házában külön kávéházat nyitt. 
tehát kétféle üzletet gyakorol, az 1899. 
évi XXV. t.-c. végrehajtása iránti utasítás 
ti. jj-ának n pontja értelmében külön en­
gedélyt tartozik kérni. Miután kávéház­
ban korlátlan italmérés nem gyakorolható; 
az ilyen üzlet tulajdonosa tehát csak 
korlátolt engedély iránt folyamodhatik.
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Kismértékbem elárusít ás-nál nem ké­

pez jövedéki kihágás!, ha az engedély- 
tulajdonos a pálinkái 1 korona 60 filléren 
alul elárusítja. Csak a korlátolt-engedély 
tulajdonosoknak nincs megengedve, hogv 
ez áron alul árusítsák a pálinkafélét.

Vásári italmérés. Búcsú- és országos 
vásárokra kiterjesztett italmérési engedély 
gyakorlása, a pénzügyőri szakasznál 48 
órával a búcsú vagy vásár előtt, minden 
alkalommal szóval vagy írásban bejelen­
tendő Knnek elmulasztása kihágást képez.

Sósborszesz. Olvasóink közül már töb­
ben azzal a kérdéssel fordultak hozzánk, 
hogy a sósborszesz eladásához mely- 
cikk minden kereskedőnél beszerezhető 
szükséges-e italmérési e n g e d é ly A  pénz- 
ügyminiszter 63357 1905. száma rendele- 
lek értelmében ehhez italmérési engedély- 
nem szükséges és a borszesz után fogyasz­
tási adöpótiék nem szedhető.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Julius elsején.

Megértük ennek az évnek a közepét és 
ezzel tiz és egy negyed esztendőt a r Fo­
gadó" fennállása idejéből. F. hónap 8-án 
lesz annyi ideje, vagyis ápril 8-án múlt 
10 esztendeje, hogy Fogadó lapunk ezzel 
a címével megjelenik Ennyi ideje dol­
gozik és küzd ez a lap a vendéglősipar­
hoz tartozók közjaváért a vetidéglősipar 
fejlesztése és fülvirágzása érdekében.

Ha visszatekintünk a végzett nagy mun­
kára. megelégedés tölt el bennünket. Mert 
működésűnk nyomán sikereket látunk. 
Sikerült fölrázni a kartársakat az évtizedes 
tespcdésből, a nagy közönyből és meg­
értetni velük, hogy szervezkedésre és 
összetartásra, lonlos nagy szükség van. 
Az érdekeknek védelmét és a sérelmek 
orvoslását, csakis igy lehet biztosítani. S a 
kiáltó szó nem hiába hangzott el. Egy 
nagy és hatalmas intézmény, az .Orszá­
gos Vendéglős Egyesület* létezése mutatja 
a szervezkedés érdekében irányított dol­
gok szép sikeréi.

Amikor pedig ezeket ez alkalommal 
röviden itt megemlítjük: a vendéglős­
iparhoz tartozók részéről a lapunk mű­
ködésével szemben eddig tanúsított azt a 
megértést és támogatását kérjük, amely 
a fenti közérdekű munkálatokat is siker­
hez segitctte. Kérjük továbbá ezt a támo­
gatást azért is. hogy szaksajtói működé­
sünket még fokozotabhan folytathassuk. 
Támogassák és fizessék elő a Fogadót a 
t. kartársak és ajánlják pártolásra azok­
nak is. akik a szaksajtó támogatásában 
eddig nem vettek részt. Végre is a „Fo- 
gadó* munkája az iparunkhoz tartozó 
összesek érdekében történik és igy illő 
valójában úgy volna, hogy ezt a lapot az 
összesek járassák és támogassák

Egyúttal fölkérjük azon t. előlizetőinket. 
akiknek előfizetése most vált esedékessé, 
hogy azt a mellékelt utalványon meg­
újítani szíveskedjenek. Ugyancsak kérjük 
azokat is akik az előfizetési dijjakkal el­
vannak maradva, hogy tartozásukat az 
előzőleg vagy az újból kapott postautal­
vány fölhasználásával igyekezzenek ren­
dezni. Előfizetési és egyéb pénzek a Fo­
gadó kiadóhivatalába < Budapest. VIII., 
Bákóci-ut 13 sz.) küldendők.

HYMEN HÍREK Stejánovszky Jenő balaton­
füredi fogadós és vendéglős e hónap 16-án tartotta 
esküvőjét kakas  Erzsikével Debrecenben.

Olt Mihály, fővárosi vendéglős eljegyezte őiv 
Kupálsy Nándorné, szül. farádi Yiiriis Paula úrnőt 
Szigetvárról.

I’orjesz Adolf fővárosi vendéglős leányát, Józsiit 
eljegyezte Griinwald Béla nyomdatulajdonos Buda­
pesten.

.isbóth Zoltán, a budapesti Hungária-fogadó fő- 
pincére e hónap 14-én vezette oltárhoz Olt Lenkét, 
O tt Mihály fővároai vendéglős szépmiveltségü leányát.

Uj pénzügyigazgatoság. Udvarhely ésCsik- 
megyének eddig egy közös pénzügyigaz­
gatósága volt. amely Szék elvűd varhelyen 
székelt. A gvergyóbékási. gv’ergyótölgvesi 
és a kél csikgyimesi vámhivatal azonban 
annyi munkát adlak az igazgatóságnak, 
hogy a pénzügyminiszter elhatározta, hogv 
Csíkszeredán egy u j pénzügy igazgatóságot 
állít fel. Az uj pénzügyigazgatóság mű­
ködési köre (Isik vár megye lesz és műkö­
dését julius 1-én kezdi meg.

Kimaradtak. Mai számunkból ...4 k o n ­
g resszu s i h is tó r iá k • s az „Evés és 
ivás történetéhez" cimü érdekes cikkeink 
és több kisehb-nagyobb közlésünk anyag­
halmaz miatt kimaradt. Ezeket a köz­
léseket közelebbi számunkcan fogjuk 
közölni.

Borvásárlók figyelmébe A múlt és az előző évben 
tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a szőlőtermés, ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresletei vonla maga után. Az ismert „Visontái és 
mátrahegyaljaí azőlőtelepek borért, r. t. igazgatósá­
gát is ez indította arra, hogy a régi évjáratok féltve 
őrzött kincseit forgalomba hozza. A Visontamátra 
bortermelő társ. szőlőtelepein különben a múlt évi 
termés is jól beütött, és ezt fentiekkel ezúttal is a 
t. borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

A borászati és pincészet! kiállításból. '.I 
_7örley' a kiállításon.< A mull hónap 
végével, mini azl akkor jeleztük is. nyi­
tották meg ezen kiállítást a városligeti 
Iparcsarnok ha n. ahol azóta a közgazda­
ságnak eme részével érdekkapcsolatban 
álló közönségnek, ugyancsak nagy száma 
lordul meg. A kiállítási napról-nápra so­
kan nézik meg és őszintén szólva, van 
mit nézni. A közmű- és gyáriparnak, va­
lamint a teknikának a legszebb produk­
cióit lehet itt együtt látni. Az egyszerűbb 
piaci eszközöktől a lejlett borkezelés és 
magasabb borászati tudomány megkívánta 
eszközök és gépekig találhatni mindent 
és szinte garmada számra. Elnézzük a 
sok szép dolgot és csodálkozunk, hogy 
mi mindenre képes az emberi találékony­
ság és kéziügyesség. A kiállításon bemu­
tatva láttuk az ismertebb borvidékek ter­
mékeit s a nagyobb termelő és gyári cégek 
közt első helyen a népszerű „Töriev“ házat. 
Gyönyörű sálorház. a művészi díszítésnek 
igazi remeklése az a hely. ahol a Törley. 
a világnak ma már ez az első legjobb 
pezsgőcikke van kiállítva. Nem akarjuk a 
Törley gyári céget holmi dicsérő jelzők­
kel ellátni akkor, amidőn azt mondjuk, 
hogy az egész kiállításnak előkelő díszét 
és fényét a „Törley-kiállilás" adja meg. 
Ezt különben mindennél ékesebben bizo­
nyítani az látszik, hogy a Törley sátor­
ban. a kiállítás előkelő látogatói a kiállí­
tást megnyitó miniszterektől kezdve, mind 
megfordultak és olt hosszabban elidőzlek. 
Ugyancsak megtekintette ilymódon Józse/ 
főherceg is. aki a múlt hét elejével volt 
a kiállításon. A Törley pezsgőgyár sz*jp 
feltűnést keltő pavilonjában őfenségét 
Szénié Imre igazgató fogadta. A királyi 
herceg egyébként Szénié igazgatót m iit 
régi ismerőst üdvözölte. Majd nagy érdek­
lődéssel tekintette meg a kiállított külön­
böző pezsgőket, amelyeket meg is Ízlelt 
és kijelentette, hogy a Törley-léle pezsgő 
minden alkalommal asztalán van és a 
saját udvartartásából tudja, hogy a Törley 
a külföldi pezsgőt, úgyszólván teljesen 
nélkülözhetővé teszi. A főherceg még fel­
említette. hogy a gyár mintaszerű beren­
dezéséről már értesült s örvend, hogy a 
kiállítás alkalmával a használatban levő 
modern gépeket melyek szintén ki
vannak állítva — megtekinihelte. Itt említ­
jük meg. hogy a salzburgi „Hausund Herd" 
kiállításon a zsürv „Törley" pezsgőgyárnak 
a kiállítás nagy aranyérmét ítélte oda.

Ai  1914-ki országos vendéglős kon­
gresszus és a Vendéglősök Naptára.
Az utóbbi, junius 15-ki „Fogadó", mint 
előre jeleztük, tizenhatezer példányszám­
ban küldődött széjjel. (Ugyancsak ilyen 
mennyiségben lett a julius 1 -sói Fo­
gadó is szétkfildvej. Ennek dacára na­
gyon sokan akadtak a vidéki kartársak 
közt, akik a lapot küldeni kérték, akik­
nek azonban ezt a kívánságukat már 
nem teljesíthettük, mert a köteles pél- 

• dányokon kívül több se maradt meg a 
kiadóhivatalnak, l 'g y  ezeket a vendég­
lős kartársainköt. mint azokat, akik a 
vendéglősipar fejlődési történetének ezen 
fontos m ozzanatát: a Marosvásárhelyen 
Itt 14 junius 3., 4-én tartott orsz. ven­
déglős kongresszus eseményét egy egész­
ben olvasni és megőrizni kívánják, — 
inár most értesítjük, hogy a kongresz- 
szus lefolyását egész részletesen fogja 
közölni az 1915-ki Vendéglősök Nap- 
tá ra , mely már november első felében 
megjelenik. Ez a naptárunk különben 
amolyan ajándék-féle szakkiadvány lesz, 
amennyiben azt a Fogadó, évtizedes 
emlékére mégegyszer oly nagy terjede­
lemben fogja kiadni. Az ajándékrészt 
tehát ez : a naptár kétszeres terjedelme, 
válogatott s jobbnál jobb és értékesb 
tartalm a fogja képezni. A naptár ára 
egyébként a régi fog maradni. Erre a 
naptár-kiadványra már most és különö­
sen e sorok elején említett okból hívjuk 
íbl az olvasók figyelmét.

Piszpisz ur. Az egyik ligeti nyári vendéglő trafó 
lisig van vendéggel. Nem valami olr*ó az étlap, de 
a publikum úgy özönlik oda. mint a birkanjráj vagy 
mintha ott mindent ingyen adnának. A muzsikusok 
és dobosok dobogója mellett 5—6 tag- család ül. 
csupa fejérnép féle Egy IX—19 éves legényke kép­
viseli a féilinemet. aki rendel is. parancsol is. De 
hogyan. — 1‘isz, pisz, pisz mondja a legényke 
ur. Ez pcisie a pincérnek szól, aki hozzá megy és 
megtudja tőle, hogy az éthoidót kívánja — Felicián 
ur, a Pisz-pisz úrhoz tessék' — mondja a boros- 
munkát végző pincér De a legényke türelmetlen : 
— Pisz, pisz. pisz! — mi van azzal a pincérrel' — 
kiáltja. Hogy pedig ott a pincér, ririvalg: — Pisz, 
pisz — micsoda csárda ez a magok csárdája. L'gy 
egy éra múlva végeznek a pisz-pisz kompániával. 
Ekkor aztán : Pisz, pisz. pisz' hol van az a fizető­
pincér : — kérdi mindenkitől. A pincérek ekkor 
már mind Piszpisznck nézik és azt mondják neki 
hogy : várjon. Végre a főur föltűnik a 2-ik asztal- 
néí. „Pisz, pisz. pisz ! — hol van már maga ? — szól 
iá Piszpisz. — Hallgat' — szól rá halk kemény és 
olyan hangon a főpincér, hogy a 10-ik asztalnál is 
hallják és igen jót nevetnek. aközben a mamája 
szoknyája mögé húzódó Piszpisz uron.

A pesti kancsó. Majdnem olyan ez mint 
a fából való vaskarika. Hogy e/. milyen \' 
Ezt meg legjobban a derék tóvárosi lapok 
tudják. Amelyek egyszerre szakítottak régi 
szokásukkal, s a .pesti jassz-dialektust* 
a kávéházi nyelvezettel cserélték löl. Ezt 
látszik igazojni az általuk nem rég for­
galomba hozott kávéházi kancsó is. amely­
ről sorról-sorra nagy .verseket" irtak. 
Persze. a szóban lévő ..kancsó* nem 
kancsó, hanem egy kisebb méretű vizes­
üveg. amelyben vizet szolgálnak tői né­
mely kávéházban Ám, a lapok ezt a kö­
zönséges -vízesflaskót* következetesen 
kávéházi kanc őnak említik és azt akarják, 
hogy a kávésok valamennyijét kötelezze 
a iováros. hogy csakis ilyen üvegekben 
adják a vizet a kávéhoz. Ez szerintük 
azért célszerű, mert azoknak szükebh 
száján nem tud úgy beszállni a füst és 
korom, mint a vizes poharakba. A pesti 
Iüst es korom, amely egyes városrészek 
központjain, óriási gyárkéményekből száll.
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száll folyton és bizony beszáll nemcsak 
a kávéházak fcrrasszaira. hanem a ven­
déglőkbe és a privát lakásokba is. pláne 
ha az ablakok nyitva vannak. l)e azért a 
kedves sajtó nem azt szorgalmazza, hogy 
azok a koromokádó kémények legyenek 
ellátva füstemésztő készülékkel, hanem 
hogy a kávésok hatóságilag kőlelezlesse- 
nek „kanosok" beszerzésére . Most már 
csak arra vagyunk kiváncsiak, hogy a 
kávéházi meleg vacsoráért és a Jlaska- 
kanesóérl" egyaránt lelkesedő pesti lapok, 
ezekután miféle kávéházi szerelvényeknek 
az érdekében lógnak síkra szállni.

Kitűnő es mégis olcsó rehernemii. A fogadós , ven­
déglős- és kávés-iparhcz tartotóknak fontos érde­
kük, hogy fehérnemű szükségltttlkct Deulsch  Ferenc 
1 Rudapet, IV Muzeum-kőrut 10) a hazai fogadósok 
és vendéglősük ismert szállítója áruházában igyekez­
zenek megrendelő1, meit eféle szükségletüket kar­
társaink előnyösebben sehol sem szerezhetik be.

Pincérek meg a kötelező nyugdíj egyleti 
tagfág. A száll. vend. káv. stb nyugdijegylet 
egyes vérmesebb hívei már rég törik a fejü­
ket azon, hogy a pincérekre mint lehetne 
kötelezővé tenni a nyugdijegylelbe való be­
lépést. Persze mindeddig mire se tudtak 
menni, miután azt az egyszerű módot, hogy 
a pincéralkalmazottak tagsági dijat a saját 
zsebükből fizessék, nem épen akarták a má­
sikukévá tenni Most azonban alighanem 
meg lesz oldva a kérdés. Ugyanis egy ko­
lozsvári fiatal fogadóst nagyon megszállott a 
vendéglós-közügyek szelleme s mint e lap­
ban is lehetett olvasni, minden áron azon 
van, hogy a kincses városban vendég­
lős ipartársulatot alakítson. De nemcsak ezt 
akarja keresztül vinni; emellett nagyralörő 
tervei vannak és a társulat megalakításával 
azt is megvalósítani óhajtja, hogy valamennyi 
pincér csak van ivagy lesz Kolozsváron, 
azok mind köteleztessenek a nyugdijegylet 
tagjává lenni. A kötelezöség kérdését pedig 
úgy kívánja megoldani, hogy az ottani üzlet- 
tulajdonosok az olyan pincéraikalmazottakat. 
akik nem hajlandók a tagságra és a tagsági 
dijak fizetésére vállalkozni, bocsássák el szél­
nek. Ezen ötlet megvalósításának azonban 
van egy kis akadálya. Az tudniillik, hogy 
Kolozsváron legtöbbnyire józanul gondolkozó 
szakemberek a főnökök és a nagyratörő ifjú 
kollegájuk fenti tervét nem veszik komolyan.

..Aki ilyesmire akarja alkalmazottait 
kötelezni, annak tessék n: alkalmazott 
taysáyi diját is inuyúru vállalni!" 
mondták többen. Amit azonban nem hajlandó 
vállalni még az se. aki e gyönyörűséges esz­
mét fölvetette. így aztán a nagy eszme, alig 
hogy kipattant, máris kútba eseti.

Furcsa név az ..Exotiquc', de amilyen furcsa és 
idegen a név. ép oly kitűnő az itala, mely különben 
a finomabb likőrök egyik jobb faját képezi. A Fo­
gadó más helyén közölt hirdetésre olvasóink figyel­
mét itt is fölhívjuk.

Le a frakkal. N émetországban mosl kez­
denek feleszmélni a pincérek, hogy éltől 
a kényelmetlen ruhadarabtól megszaba­
duljanak. A vendéglősök és pincérek szer­
vezete már a tél folyamán foglalkozott a 
kérdéssel es a túlnyomó többség a Irakk 
viselet eltörlése mellett nyilatkozott. Kü­
lönösen az az érv hatott, hogy az a pin­
cér. kinek nincs szép „frakk-figurája". az 
egy figurális -eyy groteszk* látvány
és csak céltábla a vendégek rosszmájú 
megjegyzéseinek. De gazdasági és köz­
tisztasági szempontok is kívánatossá te­
szik a frakkviselet eltörlését. Nálunk eb­
ben a tekintetben Frenreisz István kar­
társunk. már jó  néhány évvel végzett 
úttörő munkát, amennyiben üzletében be­
vezette. hogy a tőpincéren kívül, aki 
lekete zakóban teljesiti hivatását, a többi 
telszolgáló pincérek teher 'mosható) ka­
bátban és fehér köténnyel végezzék teen­
dőjüket. Knnck a példának eddig már 
sok követője akadt és mondhatni, a kö­

zönség inkább rokonszenvez ezzel, mint 
a frakkviselettel. — Némely bár ke­
vés — üzletek tulajdonosai, kik a frakk- 
viselet iránt lelkesednek, bizonyára a 
posztóipar hanyatlásától léinek Reméljük, 
idővel azokat is átitatja a modern nyu­
gati áramlat és kitiltják a frakkot az üz­
letükből, oda a hová való : a bálterembe 
és a Petőti-utcába.

Keresztény vendéglő — rituális lakodalom. Egei­
ben előkelő zsidó pir tartotta esküvőiét. A 100 
terítékei lakzit SUmegh Géza Kaszinó-fogadósnál 
rendezték, de oly kikötéssel, hogy az ételek rituális 
módon állítassanak elő. Sümegh kartársunk ennek 
úgy megfelelt hogy még a sadagóriai rabbi sem tudott 
volna rituális kifogást emelni. Az ételek, mint azt 
Mózes törvényei előírják, külön konyhában s taka- 
réktüzhclyen, külön személyzet által külön edények­
ben lett előállítva és felszólgálva bőt, hogy a lelki 
megnyugvás is meg legyen, egy hitközségi ellenül 
ügyelt föl, liogy a »profán emberek* ne vétkezze­
nek a vallás szigorú törvényei ellen. Az ebéd persze 
kitünően sikerült. Sümegli gazda a dicséreten és 
italáron kívül 1250 koronát kapott érte.

A körmendi dob meg eyy csapszék. Krucsil 
(ivnla Körmenden tóvárosi mintára csi­
nált egy „söntésl". figy pohár sör 12 lillér. 
egy korsó sör 18 fillér abban a sönlés- 
kocsmában. Van is neki vendége, de 
persze csak az öt meg a hatodik rendből. 
Ami azonban Krucsil vágyát még mind 
nem elégíti ki és a csapszéke hogy meg 
jobban fellendüljön, minden vásár és 
búcsú alkalmával Körmend város azaz : 
nagyközség hivatalos közegével kidobol- 
latja. hogy a Krucsil-léle csapszékben 
mindenki, ki egy pohár ilókál fogyaszt; 
vagy „egy“ cigarettát, vagy egy „pakli" 
gyufát kap ráadásnak. — Amikor pedig 
a közönség ezeket a sorokat olvassa, azt | 
hiszi bizonyára, hogy ez aléle tréfás eset 
akar lenni Hát nem az Tiszta kész való­
ság. hogy a mai haladó kornak ezen elöl­
járó évében. 1911-ben, Körmenden, a 
kedves mintamegyénknek ebben az ősi 
és nem épen utolsó nevű városában, a 
községi dohot egy csapszék szolgálatába 
szegődtették. Hogy a község elöljárósá­
gának vagy birájának tudtával-e'.‘ nem 
tudni. Ámbátor lehet, hogy a derék elöl­
járóság valamelyik „nagyobbstilü" tagja 
megirigyelte „Hálót" és Lédec“ dicsőségét 

í és most azok hirnevét. akarná Körmend 
számára megszerezni. Furcsa magisztrá­
tus. amelynek ilyen „vágyai" vannak.) 
Még érdekesebb a dologban az, hogy 
Krucsil italmérési engedélye eddig lét­
számfölötti volt. de most a Rába partján 
lévő I.eitner-örökösök háza részére aj, 
korlátlan italmórési engedélyért lolvamo- 
dott. Nos és amikor Körmenden olyan 
állapotok uralkodnak, hogy a pálinkaiszá­
kos súgót dobszó teszi közhírré, nem-e 
történhetik meg könnyen, hogy a dobos 
Krucsil az újabb engedélyt is elnyeri 

Rezeden/. modern tűzhely és egyébb konyhai fel­
szereléseket, jót és tartósat csakis a Mayer Hennán 
és Hirschler cégnél i Budapest, VI., Teréz-körut 48 
Gyár-utca 23) szerezzenek be a vendéglős és kávés 
kartársak.

Indítvány. Az .Eltűnt Törley" cintü múlt­
kori közleményünkre nezve egy marosvásár­
helyi kartárstmk Írja ezeket: -  A Fogadóban
közölt „Eltűnt Törley" még egy kis kiegészí­
tésre szorul, és pedig amely esetnek a kon­
gresszusi diszebéden én és a körülöttem lévő 
kartársak is szemtanai voltak. Ugyanis amikor 
a Törleyket - az ismert incidens miatt jó­
val későbben — fólbontották (amidőn a többi 
ilyen itókát nyomban nyugalmi állományba 
is helyezték a t. fogyasztóki; egy két szem­
füles ember járt kórul s nagy ügyeseit a ki­
ürült „Törley" helyébe üres Liltkés-üvegeket 
állítottak. Mi ezt olt többen láttuk, de ügyet 
se vetettünk rá. Kszünkbe se jutott akkor 
hirtelen, hogy ennek valami célzata is legyen. 
Csak a következő napokon, amikor az egyik 
lapban merész hirdetését láttuk a nevezett 
cég ügynökének, hogy a kongresszusi ebéden

ily nagy és oly nagy mennyiségben került 
fogyasztásra a Littke-féle pezsgő. — csak 
akkor tűnt föl a fent említett mesterkedés. 
Ezt a nagy hangú és merész reklámot ugyan 
ipartársulatnnk közszeretetben álló elnöke. 
Schweltzer Adolf komoly nyilatkozata a maga 
értékére szállította le. Mindettől eltekintve, 
én a kérdést magasabb szempontokból tekin­
tem és azt indítványozom, hogy amikor szak­
mánknak annyira komoly és életbevágó ügyei 
intézésére és előbrevitelére, komoly szakfér­
fiak, az egész országból összejönnek s erre 
idót és tetemes költséget áldoznak. ne en­
gedjük, hogy egyes kis cégek szatócs-szerű ér­
dekeiket a mi hátunkon keresztül és komolyabb 
érdekügyeink rovására igyekezzenek érvényesí­
teni. Igenis, tiszteljük s pártoljuk azokat, akik a mi 
dolgainkat is ilyen értelemben kívánják eló- 
segiteni, ttgy pl. amint ezt a Törley pezsgő­
gyár s más ily komoly cégek is cselekszik.

Ezeket ajánlom országos ügyeink és a 
leendő kongresszusaink vezetőinek figyel­
mébe. — Vásárhelyi vendéglős.

Pince ée konyha A városligeti iparcsarnokban 
rendezett pincészet! kiállításon József Ágost főher­
ceg is megjelent s az ott látottak fölött elismerését 
fejezte ki. A magyar főherceget ugyancsak várták 
a nem rég tartott szakácskiállitáson is, ahonnan 
azonban ,,közbejön akadályok'' miatt elmaradt. — 
„Mi a jelentősége ennek" - — kérdezi egyik fővá­
rosi vendéglőnek a Balambórja. — ..Egyszerűen az, 
hogy Őfensége inkább kedveli és méltányolja a bo­
rászokat, mint a jó leves és főzelékek készítéséhez 
alig értő szakácsokat!“ — feleli a Bala boros 
társa.

Papírszalvéta beszerzése végett forduljon 
kartársunk a „Fogadó könyvnyomdához." 
Budapest. Vitt., Szentkirályi-utca .'fi.

APRÓ HÍREK. — Gonosz asszony. Az ószentiváni 
Tombác Mátyás koesmárost a tavasszal három vad­
legény halálra szurkálta. F-gyet köziilök le is tar­
tóztattak, aki azzal védekezett, hogy önvédelemből 
gyilkolt. Most pedig kisült, hogy a korsmáros fele­
sége bérelte föl a legényeket, hogy az urától sza­
badulhasson. A gonosz asszonyt bérenceivel együtt 
letartóztatták.

Egylapos étlapok tetszetős, csinos formában 
készülnek a Fogadő-nyomdábun iBpest, Vili,, 
Szentkirályi-utca !S4. sz.i. Könnyű kezelés, nagy 
nyomdai ármegtakarítás.

GYÁSZROVAT. Mórit: Sándor, az ungvári Ko­
rona-fogadó volt tulajdonosát fájdalmas csapás érte 
Neje sz. Heiszer Irén e hó 24én, 26 éves koriban 
elhalálozott. Temetése június 25-én történt nagy 
részvét mellett.

Béke hamvaira'
Kiadóhivatali ertesites. T. előfizetőinket, 

úgy a fővárosban mint a környéken, értesít­
jük. hogy Fötdeji Árpád, aki pénzbeszedési 
teendőkkel volt megbízva, ezen teendők alól, 
saját óhajára, föl lett mentve.

F ő p in c é r ,
7 - rO(J korona óvadékkal, nagy nyári vendéglői üz­
letbe kerestetik. Ajánlat ..Doktor” címre a kiadó 
hivatalba intézendő.

64 ÉV Óta fBBBállÓ
„joforgalmu vendéglő” sarokház. piac-téren — a leg­
forgalmasabb helyen — öregség miatt eladó, köny- 
nyü feltételek mellett. Értekezni lehet a tulajdonos: 
V a le n tin  M á rto n  vendéglőssel T e n k e . (Bihar 
megye). 1—3

Eladó vendéoló <há" ai «w«oM«eiU llllll) ■UIIUIIJJIU a fővároshoz ; igen jól fej­
leszthető üzlet, szépen fej'ődö nagyközségben. Az 
üzlet áll: 3 szoba, t konyha, t speiz, pince, mosó- 
konyha, Mészárszéknek való helyiség és 523 négy­
szögöl telekből Mészárosnak, hentesnek vagy más 
iparosnak igen alkalmas. Cím a kiadóhivatalban.

K m h íz i tűzhely
(Premerii összes rézedényekkcl — most haszná­

latban — eladó. — Megtekinthető :

K irá ly-u tca  69 Kavemeres
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Egy híres fogadósnál.
— Látogatás Nagy Gábornál. —

A kongresszust tartó Marosvásárhely felé 
robogó budapesti gyorsvonaton vagy 80 
vendéglős utazott e hónap 2 á». A hatal­
mas Pulman kocsi egyik fülkéjében i mind­
egyikben 8-an, 9-en ültek vagy álltak, 
hat helyett) a kincses városról beszélget­
tek s egyik vendéglős épp a város neve­
zetességére vonatkozólag intézett kérdést. 
Springer József, aki az ő 70 évével, 
fiatalosabb kedéllyel utazott bármelyik 
ifjú kartársánál, nyomban kész volt a 
válasszal :

— Kolozsvár több nevezetességén kívül, 
híres Nagy Gáborról, az ország egyik 
híresebb fogadósáról. Majd hozzá tette:
— Kár. hogy nincs itt a Fogadós Flór, hogy 
alkalmunk lenne tiszteletünket tenni és 
megismerni ezt a híres és kiváló kartár­
sunkat.

A jó öreg Springer József óhaja azon­
ban teljesült. Ugyanis a „Fogadó" szer­
kesztője már az ünnep előtl Vásárhelyre 
érkezett s Fekete Gy. lapunk munkatársával 
a kongresszisták elé utazott vissza Kolozs­
várra. Gsak az volt a bökkenő, hogy a 
kongresszisták hogy a másfélórányi 
várakozási idői kellően kihasználják. — 
az állomás előtt lévő bérkocsikat ugv el­
foglalták. hogy pár pillanut múlva egy 
fia jármű se volt sehol a 40—50 közül. 
Gráf János, a vasúti vendéglő ismert és 
nagy köztiszteletben álló bérlője, ki az I 
„Országos" vezetősége néhány tagjával 
rövidesen megismerkedett, volt szives az- | 
tán intézkedni kocsi iránt. Jó félóra múlva 
pedig Springer József. Szűcs Béla. az 
Orsz. Y.-egyesület népszerű titkára, dr ' 
Gyenes M. az Országos ügyésze és Flór j 
Gy.-vel néhány perc után. Nagy Gábor i 
Mátyás király-téri kétemeletes háza előtt 
állt már a kocsi. Nagy Gábor, akit épugy 
mint a szegedi Kass Jánost, vagy Buda­
pest első fogadósát. Glflck Frigyest nem­
csak a szaktársadalomban, hanem a fel­
sőbb körökben is általános tisztelet és 
becsülés vesz körü l: néhány ismerős tár- j 
saságában kint állt háza előtt s a szép j 
teret kocsikon megkerülő kongresszistá- 
kat szemlélte. A hozzá érkezőket pedig, 
akiket lapunk szerkesztője mutatott be. 
látható kellemes meglepetéssel, őszinte 
kartársi örömmel fogadta s azonnal be­
tessékelte házába és fölvezette őket lak­
osztályába.

Es Nagy (iábort valójában, az ő feje­
delmi és igazi művészi ízléssel berendezett 
otthonában lehel megismerni. Itt tetszik 
ki és igazolódik be. hogy az ő egyénisé­
gét és szakavatottságát kiemelő híreszte­
lésben semmi túlzás sincsen. Itt láthatni 
csak, hogy egy fogadós mily finoman 
csiszolt ízlésű és illetve ilyen finom, 
ennyire művészies és előkelő Ízlésű csak 
egy vérbeli fogadós lehet. Ámbátor úgy 
igaz. hogy ehhez még más is szükséges : 
született tehetség és mód ennek érvénye­
sítésére. Nagy Gábornál, a nagy intelli­
genciájú és mintaszerű fogadósnál mind­
ez megvan. Es amint ezt gyönyörű ott­
honában s a házával szemben, a tér túlsó 
oldalán lévő Központi fogadójában; ugyan­
úgy láthatni gazdaságában és szőlészeté­
ben is. amelyek a minta szerűségről szin­
tén híresek.

A látogatóknak azonban kurtára volt 
szabva az idejük. Ám. amit abban a kis 
félórában láttak, amit Nagy Gábor mű­
vész-leánya és a hasonló jobb művészek­
nek négy nagy szobát megtöltő gyönyörű 
festményei s ezenkívül a kiváló fogadós 
szép autogram-gvüjteménye stb. nyújtot­
tak. azok hosszú évtizedek minden 
élvezetével föléinek. És azokban Nagy

N  Y  I  L  T -  T  E  R .

H ird e tm é n y.
Hajdúnánás város tulajdonát tévő 

B o c s k a i-v e n d é g lö  6 egymásután 
j következő évre és pedig 1914 október 
I I -tol 1920 Október I-iga folyó év augusz- 
; tus 9-ik napján d. e. 10 órakor a város- 
I háza nagytermében nyilvános árveré­

sen haszonbérbe adatik a legtöbbet 
I ígérőnek. Az árverési feltételek a köz- 
I igazgatási iktató-kiadó hivatalban meg- 
j  tekinthetők.
I Kelt Hajdúnánás város képviselőtes 
j tűidének 1911 junius l én tartott köz- 
; gyűléséből.

C s o h á n y
polgármester.

Házvezetőnő, főzőnő . .  .
Egy ügyes, takarékos és szorgalmas nö na­

gyobb vendéglőben h á z v e z e tő n ő i  á llá s t  keres.
Az illető jó főző és éves bizonyítványokkal rendel­
kezik. Szives megkeresések I. LlfOint I l lU U l.  
Iá kiC i-lt  I I .  Fogadó kiadóhivatalába kére'nek. 1 —2

Eladó h o n i  iz lt l
A b a . Frhérmegyei nagy községben, ősidőktől 

fennálló kocsmaüzlct, házzal együtt, örökáron 
eladó. Bővebbet : S te r n  G é za . A b a  'Fehér m.

Házasság.
Fiatal, csinos keresztény vasúti vendéglős jó 

vendéglős család- és rokonságból! ugyancsak jobb 
vendéglős i fogadós vagy kávés) családból, hozzáillő 
házastársat keres néhány ezer korona kozománnval. 
Levelet 'esetleg fényképpel ..K o m o ly  ü z le te m ­
b e r -  jeligére a kiadóhivatalba kér. Titoktartás 
biztosítva. 1—4

Eladó kocsma.
Jászberényben a vasúti áliomás közelében, tégla­

gyárral szemben. júmenctelU kocsma-üzlet házzal 
és joggal együtt eladó. Vételár: 13000 koiona.

Bővebbet: Szallay Ferenc
J á s z b e r é n y . R á k ő c i-u t  52.

jobb házból, vasúti vendéglőbe, másféléves, két­
éves szerződéssel és teljes ellátás mellett fel­
vétetik Bővebbet a ..Fogadó" kidohivatala.

Esp, k if li im
megfelelő állást keres vidéken, esetleg jobb-féle 
füidöi üzletben. Szives megkeresés „Nl|hllhltÓ. |0 
■ B lh a iri"  jelige alatt a kiadóhivatalba > ércük, i ;

Hladó
S z e n ic e  iNvi-ra vm.i járási székhelyen 
lévő, a szcr.iri lakarekpénnár tulaidorát ké­
pező „ F e k e te  s a s  s z á llo d a  é s  n a g y - 
v e n d é g lő " . Bővebb felvilágosítást nvujt
a tulajdonos : „Szenici Takarékpénztár"
8zenlC íNyitra m. gye:. 3 -4

j Gábor hírnevét, mindennél ékesebben 
! beigazolva látták.

I Mikor pedig ez igazi élvezetes szemlő- 
lédésnek vége volt. Nagy Gábor legjobb 

, italával kínálta vendégeit, majd megkér- 
! dezte. hogy képviselik-e a kolozsváriakat 

a marosvásárhelyi kongresszuson ? Mert 
j különben a reggeli gyorssal ő maga lóg 
I átruccanni, dacára halaszthatatlan és va- 
I lóban bokros dolgainak. Módfölött örült.
I amikor megtudta, hogy lesznek kolozs- 
j vári kongresszisták. — .Tehát még se 
I csalódtam az én kedves városomban, itt 
i is vannak, akik a saját iparuk dolgaival 
I törődnek!" — jegyezte meg jólesőn.
' Azután — eljárván az idő bú­

csúztak a látogatók a kitűnő házigazdá- 
; tói. az ugyancsak művész és híres foga­

dóstól: Nagy Gábortól. Akinek kedves, 
vendégszerető házából a legkellemesebb 
benyomással és bizonyára azzal távoztak 

1 mind a négyen, hogy mégis érdemes fá- 
I radni s küzdeni ennek az iparnak a javá­

ért. már csak azért is. hogy annak mivelői 
közi a Nagy Gáborhoz hasonló kiváló és 

! híres fogadósok minél nagyobb szám- 
j hun akadjanak.

U j !  U j !
Kóstolta már az

E xotique néven |
forgalomba hozott habzó liqueurt - 

Mintákat készséggel küld

M esser és ÉdGlmann cég
B u d a p e s f , W e s s e lé n y i-u tc a  13.

Kongresszus u tá n !
Irta Szentmiklösi Gáboi.

Vendéglőtök ' csak előre '
Ne maradjon senki el,
NézzUnk szembe lerfiassan 
Mindenféle veszéllyel

I Mutassuk meg mindenkinek
Hogy harcra készen vagyunk.
Megfelelő ..ipartőrvényt"
-S „képesítést" akarunk.

Vendéglősök' zászló alá,
De csak minél hamarabb ‘
Sehonnai bitang legyen,
Ki közülünk el marad.
Már eleget könyörögtünk ' - 
Követeljünk ezután!
Hisz, a minket megillető 
J igot óhajtjuk csupán.
Vendéglősök' mostanában 
Nagy a veszély felettünk.
Ha nem védekezünk gyorsan.
Nagyon sokat vcszittünk,

Lépjünk tehát tömegcssen 
Be az Egyesületbe,
A ki periig ezt nem teszi.
Az nem való körünkbe

Vendéglősök ' csak előre * 
mily gyorsan csak lehet. . .

Hajtunk csak az ( összetartás"
S „egyakarat" segíthet.

Hogyha egybe tömörülünk.
Akkor csak győzni lehet.
Éljen, éljen az „Országos 
Vendéglős Egyesület '

Hégi ismert és állandó jómem-telü k á v é h á z i 
ü z le t  gyönyörű kerthelyiseggel — más vállal­
kozás miatt vidéki nagy-forgalmú városban jutá­
nyosán eladó. Átlagos bevétel 1 «>0 korona. Évi 
bér 9000 korona. átvételhez csekély 1"—1.‘> ezer 
korona kívántatik. — Komoly vevőknek címet 
megírja a kiadóhivatal. 1—&
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ÜZLETI HÍREINK. |

Figyelmeztetes. Azon előlizetőinkel. kik 
a „Fogadót* a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, szíveskedjenek a 
kiadólnvatull egy levelező-lapon értesíteni.

Jo uj-borok A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna. 
Kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szőlőtelepek Boréi tékesitő r.-társ.", melynek aj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jóval fölülmúlják.

A Szimplon uj kezekben. Kallós Márkus 
üzlete, a József-kórul és Népszínház-utca 1 
sarkán lévő S/implun kávéház. uj kezekbe ' 
került. A főváros ezen egyik legiorgalma- 
sabb kávéházát ezúttal H o r t i  Balázs, volt 
hódmezővásárhelyi, majd utóbb újvidéki 
Krzséliet-togadós vette meg. Horti kartár- ! 
sunk uj üzletét a nyár folyamán még egy I 
tágas helyiséggel fogja kibővíteni a Xép- 
szinház-ulcai részen. Az átvétel e hónap ! 
közepével történt-

üzlet átvételek esetén fölhívjuk vidéki fogadós és 
vendéglős kartársaink figyelmét, hogj •étlap* és 
egyéb ily üzleti nyomtatvány szükségletüket a Fo- 
gadő-könyvnyomda  utján igyekezzenek beszerezni 
Lapunk nyomdája étlap stb. nyomtatvány-mintát 
és költségjegyzéket küld s a rendeléseket minden­
kor pontossággal teljesíti.

Martonosi István Budapesten. a VI.. Kó- 
zsa-utca 99 szám alatt volt Domby-féle 
jóhirü vendéglőt megvette és azt junius 
elején ünnepélyesen megnyitotta Marto­
nosi kartársunk üzlete jómenetelét rövi- 
besen jól föllendi tette.

Jaszkiseren a Szerémy-féle vendéglőt 
Vajda József ismert főpincér átvette. I j 
vendéglős karlársunk az üzletet egész 
ujan renoválta s rendezte és ünnepélye­
sen c hó közepével nyitotta meg. Sok 
szerencsét!

Vezércikkel szemben lévő oldalát a Fogadónak ne 
mulasszák el t. olvasóink figyelmesen áttekinteni. 
Több érdekes hirdetés található ott. aminek ki-ki 
előnyős hasznát veheti.

Jakus Mihály ismeri főpincér Budapesten 
a Mária Terézia-téren lévő régi jóhirnevü 
Végh Miklós-léle vendéglőt megvette. 
Jakus kartársunk üzletét egész ujan re­
noválva és berendezve julius elejével 
nyitotta meg. Vállalkozásához kívánunk 
sok sikert. .

Szegedi paprika. Valódi édes nemes ró/.sapaprtkál | 
küld Horváth Ferenc paprikás. Szeged, amely pap­
rika kellemes Ízt és szép szint ad az ételnek. 5 kg-os 
postacsomag kg-kint 3 kor. 20 fiil. Gulvás-(csipós) 
paprika kg-kint 2 kor. 80 fii). Tessék próbarendelést 
tenni. Alapitva 1906. Árjegyzék és minta bérmentve 

Szarvason a K e re sz t-u tc á b a n  lé v ő  Va­
d á sz  v e n d é g lő t Kerekes Im re  v o lt  ö c sö d i 
v en d é g lő s  á tv e tte . K e rek es  k a r tá rs u n k  uj 
ü z le té t  egész  ú jo n n a n  r e n d e z te  b e  s sz a k ­
a v a to t t  v e z e té sé v e l a n n a k  jó m e n e te lé t  
rö v id e s e n  b iz to s ito lta .

Nyilatkozat. Alulírott R  sz. k. város szállásmeirtere 
igazolom, hogy az Ön „Polorán" poloskairtóját a 
laktanyákban kipróbáltam, a elismerem, hogy az 
hatásában az összes más poloskairtókat hatiita'anul 
felülmúlja, mely érdemet szolgáltat arra, hogy az 
ön ..Folorán ' (Hiv. pecs. helye) Tr. .1. szállásmestcr.

Drexler kavehaza Budapesten a V kér., j 
Hölgy- és állom ás-utcák sarkán lévő Tetapia ' 
kávéházat megvette D rexler József volt ko- i 
lozsvári kávés. Drexler karlársunk uj üzletét ! 
egész ujan átalakítja és m odern berendezéssel I 
szereli töl, mig a rettentő fura és Ízléstelen { 
Terápia idegen címzés helyeit nagyon he- j 
lyesen a saját nevét használja, vagyis 
„D rc .v le r -ká véh á :~  címen fogja vezetni. Az j 
ünnepélyes megnyitás julius 15-én történik.

SZOLNOKI HÍREK. — Joanovits János a l.opocs- I 
féle vendéglőnek hosszú ideig volt ismert gazdája, I 
egy uj szép éltei mi üzlelet létesített és azt modern 
bei e r. de zéssel szerelte föl. Az ünnepélyes megnyitás I 
május I-én történt.

l.opocs Béla jóhirnevü vendéglős a saját házá­
ban lévő vendéglőjét újból saját kezelésébe vette 
át. Lopocs kartársunk ez alkalommal üzletét több
fogadó-sz-.baval bővítette ki s úgy ezt mint a ven- 
dég'ói helyiségeket egész ujan és ízlésesen beren­
dezve nyitotta meg.

M o d e r n  k o n y h a g é p e k ,  
tűzh elyek, v ö rö s ré z  edények,
hütó ej fagyasztó készülékek, valamint
fagylaltgépek i-s jégszekrények, 
teljes k N y fe a b in n É n tu k  k ivikás. wen- 
k i l l l  a s i l l a d a  ia  la tiia tak  r ia i ir a .

M ayer n e m e n  és H irsch le r
Budapest V I,. Te ré z-k ö ru t 4 B .

Telelőn 167 66. Állandó rábír. SajAl gyarimary

Ö nkéntes á rv e ré s .
Folyó évi ju liu s  h d  15-én d é le ié t 10

ó , a k „  Arcában a „Hotel O liv en lie iir
Dr. Emiim Bortolutti cs. kir. közjegyző irodája 
bán önkéntes árverés alá kerül.

A fogadónak szép a fekvése, kilátással Arco 
városra é j a Garda-tóra. Gyönyörű kert, stlrü 

| délszaki növényekkel, minden modern kényelem, 
j  teljes berendezés, megfelelő mellékhelyiségek stb. 

Becserték I.‘>0.000 kor., kikiáltási ár ‘.lő.fjiif) kor 
Bővebb felvilágosítással szolgál Dr. M lfC llltti 
Akiakat. Arco._______________ A I te z e ló s é g .

F re íw íllig e  V e rste ig e ru n g
ara 15. J  u  I i V o r m i t t a g  10 U h r  dcs
Hotels „Olivenheinr in Arco n de, Kanz
lei des k. k. Nőtárs Dr. Emilio Borfulotti.

Schöne l.age. Aussicht auf die át idt Arco und 
den Gardasee. I'rachtvoller Gaitcn mit Oppigen 
südiichen Pllanzen versehen, jedes moderné Kon- 
fort, kompiele Möbeleinrichtungen, rciche Aigen- 
terieserciees. nebenan ausgedchntci Grunj als 
Gemüsegaiten. Blumer.weiher, W.sehküche etc. 
Bewertung dér Gesamtheit K 1Ó0.000. Ausiu- 
fongspreis K ‘.töOtlO. Auskünfre beim Df. M ir -  
Challi Advokat in Arca. Die V e rw a ltu n g .

Vendéglős arak!
Szekszárdi termelők pincéjéből szálli ok után­

véttel :
Siller bort . . . .  30 kor. 
Feher bort 30 es 40 koc.
L e g k is e b b  r e n d e lé s  : 1)00 liter.

Tauszig Ignác borbizományos 
Szekszárd .

F o n t o s

logadós, (szállodás) és vendéglős
u r a k n a k !

Bámulatos h .tása van a

„Pólóran“  poloska Irtanak.
I’ctéível pusztítja a poloskát. Nem 
piszkit, kellemes szobaillatu. Belég- 
zésre gyógyító. Számos hálairat a 
fogadós (szállodás) uraktól. I k ö ­
z é p  Ü v e g  lí kor. 50 fillér (perme­
tezővel , n a g y  ü ve g  (bármely nagy- 
szálloda tisztítására) 12 korona.

N é  k ö m  gyógyszerésznél
P é c s v á r a d .

j Szegeden a pályaudvar közelében lévő 
Bors-léle logadót és vendéglői megvette 
7ury Gábor jóhirnevü mezőtúri vendég­
lős. Tury karlársunk uj üzletéi egész ujan 
renovúllulta és rendeztette és ünnepélye­
sen e hónap közepével nvitotta meg.

KERESTETNEK. T. olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék.

Burger Károly ff pincér hollétét kéri tudatni egy 
l.-lapon Horváth Pál főpincér Zsolna, Rémi-fogadó.

Oszlonics Ferenc és Csiszár Sándor éthordók 
hollétét kéri egy I -lapon tudatni Grots Ernő főp., 
Szászrégen, Hungária fogadó.

Karácsonyi Aurél hollétét, ki a  múlt évben a 
szegedi Kass-kávéházban volt alkalmazva ; kéri tu- 
tatni Szilvássá Sándor főpincér Marosvásárhely, 
Meder-fogadó.

Szent Dániel, kinek ls%-ban Debrecenben volt 
jónevii vendéglője, ki tudja, hol és merre van: Kéri 
az illető címét tudatni egy lev.-lapon Németh Gyula 
Erzsébet falva, Nagy Sándor u. 4., f. rm.

Klein Mária szobaaszony, ki a miskolci Grand- 
fogadóban volt; tudassa hollété! Engelmann Lajos 
föportással Miskolc, Korona fogadó.

Vrabec Endre pincér tudassa hollétét Tatai/ Pál 
főpincéi rel Szaunái. Pannonia-fogadó.

Theil Peter vendéglős a Szászrégen 
közelében lekvő Idecs-lürdőt a moslani 
évadtól kezdve hat évig terjedő időre ki- 
bérelle, amelyet ujan rendezve e hónap 
15-én adott át a közhasználatnak. Vállal­
kozásához sok sikert kívánunk!

Családi örömek. Horváth Jánost a fővárosi Stefá- 
nia-uti Bellevue-kávéház tulajdonosát kedves neje egy 
derék liugyermekkei ajándékozta meg. Az uj hon­
polgár. a tyja: János nevét kapta a keresztségben.

Árva  Ernő szászváros! föpincért neje egy csinos 
leánybabával ajándékozta meg, aki a keresztségben 
Margit nevet nyert.

Berta Gyula ismert tóvárosi kartársunk, 
mint említettük az Arena-ut és Damja- 
nich-u. sarkún lévő Aodrássy éttermeket 

I velte át. amelyet egész ujan rendezve 
nyíló t meg. Berta gazda a nagyszabású 
üzletel szakavatollságával rövidesen szé­
pen löllcndítette.
Csillag P. ts  Társa vállalat (Tckeasztal-

i gyári, lóív bej. cég Hndapesl, V ili. kér.. Köz- 
I temető-u! 8 sz. (Baross-tér mellett Mosonyi-ut 

sarok) Ai összes tervek művészek által készittet- 
i nek. Költségvetések és felvilágosítások díjtalanul.

Lakás- es hely változás-u kot jelentő tiszt, 
pincér-előfizetőinket kérjük, hogy volt 
alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó- 
hivatala. Budapest. Bákóci-ut KI.

HELYVÁLTOZÁSOK -  lUibocsay I.. István Buda­
pesten a Bodó-kávcház főpincéri állását tilltöttc be. 
Szép Lajos az Ott Mihály vendégló főp. állását fog­
lalta el. Mellette Szigeti Mihály éth. működik. Váll/ 
lózsef Zólyomban a Városi-fogadó főp. áll. foglalta 
el. Feher József Nagykárolybas a Royai-kávéház főp, 
áll. töltötte be. Itebi Ferenc Nagybicscsén a Sörliái- 
vendéglö főp. állását töltötte be. Panyl Gyula Sió­
fokon a Balatou-kávéház főp. állását foglalta el. 
Csapon a vasúti vendéglő főp. állását Boros József 
(nem Haras) töltötte be. Bultkay József Borosznc- 
türdön a Gyógy vendéglő fizetőp. állását foglalta el. 
Ház István Szolnokon a Koyal -kávéház főp. állását 
tölti be. Fehér József Nagykárolyban a Royal-kávé- 
ház főp. állását töltötte be. .írna Ernő Szászváro- 
son a Transylvániafogadó étterem és kávéház főp. 
állását foglalta el. Mellette Tierjnng Adolf. Kent 
Ján. és Itagi Márton éth. állást nyertek. Baján a Köz­
ponti-fogadó főp. állását Ciotllieb Rezső foglalta el. 
Borbúlh Antal Marosvásárhelyen a Korzó-kávéház 
főp. állását töltötte be. Klein Miksa /.omhorban a 
a Vadászkürt fogads kávéháza főp. állását foglalta 
el. Sátoraljaújhelyen a Központi kávéházban Braun- 
stein Zoltán m. s.-fizetöp. működik. Virgay László 
Margittán a Margit-fogadó főp. állását foglalta el. 
Hévizfürdön a Mexikó-fogadó és vendéglő főp ál­
lását Frim  Lajos töltötte be- Mellette Peiánovics 
Lajos. Ekker Jőzsef és Nagy Ferenc éth alkalma­
zást nyertek. Cngváron a Royai-kávéház főp. állását 
Biesenbach Ferenc foglalta el. Mellette lliesenbach 
Béléi mint segéilj. miikódik.

V águjh elyen
a vasúti állomástól gyalog öl percnyire, közvet­
len a vasúti vágány mellett egy újonnan beren­
dezett vendéglő, mely 40 drb gyümölcsfával be­
ültetett 2330 Q ö l nagyságú területen van 
eladó. Bővebbet : U c s n a y  J ó z s e f  tulajdonos. 
V á g u jh e ly e n . 1 3
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r s|  Vas- és rézbutorgyár o Alapi i ta to tt : 1^86.

I S S S f i S ?  BUDAPEST, V., Lipót-körut 8—10. JH erzka, H alász és B erger I S’  p e c i a 1 i s t á k szálloda, kávéház, vendéglő 
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompiette s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .
------------- Költségvetés-árjegyzek ingyep. —

E G Y R Ö L -M A S R O L .

Gyakorlati következtetés.
— Azok a hóborto s antialkoholisták alko­

holizálni akarnak m indenáron mindenkit, de 
m ég a korm ányt is. O lyképpen t. i. hogy 
vasárnapokon zárassanak be a kocsmák, amit 
m eg viszont a vendéglősök nem akarnak. 
Kiváncsi vagyok ezek titán, hogy mi is lesz 
a vége m indennek — m ondja aggodalmas 
hangon H arapj kántor

— Mi lenne — föl fogják emelni a bor 
és a többi szeszek adóját! nyugtatja meg 
az aggódó tanítót Látós gombaházi nagy- 
vendéglős

Idősebb dáma es fiatal leány boci-ruhában.
—  K orkép .  —

Mennyi vihart, mennvi csatát állt ki 
Ez a hölgy, míg föltette magába'
Hogy lemond a régi, jó divatról,
S bocidivat-ruhát vesz magára.

Mennyi vihart, mennyi csatát állt ki 
Ez a kis lyány, inig föléri ésszel,
Hogy valaha versenyt öltözködött —
Eura szárnyú boszorkány-pillékkel . .

Balambér.

Gyors közlekedés.
Az idegenforgalom ról s ennek nehézségei­

ről folyik a szó.
Sálunk m ondja Bikfai (ópincér, (ki 

állítólag az egész világot bejártai sohase lesz 
idegenforgalom , de nem is lehet, még pedig 
a nehézséges közlekedési viszonyok miatt. 
Micsoda más ez Amerikában. Hogy az ottani 
közlekedés gyorsaságát jellemezzem, csak any- 
nyit emlitiek meg. hogy pl. ha én expresszen 
Csikágoból Newyorkon át Philadelphiába utaz-

Mindszenten (L'songiád ra.j a Kö-utcán lévő nagy- 
vendéglő házzal együtt s jogle lépéssel, összes be­
rendezéssel örök áron eladó. Az üzlethez tarto­
zik: söntéa. egy kis és nagy terem, nagy üvegezett 
folyosó, szép fásitott kerthelyiség, szaletli, fedett 
uj és egy régi kuglizó. egy uj tekeasztal. (I szálló­
szoba. téli nyá: I konyha stb. épület és helyiség. 
Háztelek területe 9l» Q-öl. V é te lh e z  k e ­
v é s  p é n z  s z ü k s é g e s . Komoly vevők bő­
vebb felvilágosítást nyerhetnek Z á n th ó  K á l­
m á n  lulajdor.osrál M in d s z e n t , Csoográd m.

tam. három  fogásos szerény ebédem et úgy 
költöttem  el. hogy a levest Csikágóban s a 
főzeléket a newyorki állom áson adattam a 
vonatba, míg a tésztát már Philadelphiában, 
a „restiben*1 fogyasztottam el.

— De oda is fagyott ám azaz: száradt tel- i 
jesen az ételzsir a tányérjára, amíg ftcsém- 
uram a 2-ik és 3-ik fogást megkapta 
m ondta a szintén Amerikát járt Pöngölei. 
Akinek jelenlétét meg valahogy nem vette 
észre az „expresszezó11 Bikfai.

Korzón.
— Látod V — böki oldalba Bende boros a társát 

— annak a hölgynek a kalapjában elül és hátul is 
toll van. jobbról-balról lógó, a hátulján pedig egy 
szakajtó nagyságú .másli", — vájjon még mi hiány­
zik róla V

— Egy kis nyirfaseprü a ..másít" közepéből!
I mondja nagy igyekezettel a boros kollegája.

Zenés káveházban.
— Hallja U ndburger ur mondja Grün- 

speck a kivésnak, aki ót m indenáron a Kohn 
Bergl asztalához akarja telepilenii hát ön 
igy bánik egy tisztes napikundsafttal. hogy 
pont ahhoz a tolvaj K ohnhoz akarja ültetni. 
Tudja maga ki az a K őim 5 Egy semmiem­
ber, egy hazug, egv aljas zsivány. Nem Und- 
burg  ur, én egy olyan szemét néppel nem 
ülök egy asztalnál!

| Am. vasárnap este lévén, másutt egy fia 
! hely se volt és Q rünspeck ur végre is mit 
I tehetett oda ült a Kohn Bergl asztalához.

Persze, az asztaltársra rá se nézett. De alig 
I ül ott tíz percet és hallgatja a zenél, jön a 
| kisbögős, tálcázni. Kohn ur 2 0  fillérest dob 
! a tálcára, eléggé látható mozdulattal. Ugyan­

ezt várja G rünspeck részéről is a zenész. Ez 
* azonban az adott piculára mutat és igy uta­

sítja e l:
Kérem, mink egy családhoz tartozunk.

Jdlorgalmu nagyvendéglö.
| mozival és az összes berendezéssel együtt 
' eladó, e s e tle g  haszonbérbe kiadó azon­

nali elküUözködés miatt. (Az üzletnek vil- 
I lány világításra berendezett saját telepe van).

Bővebbet: S z t u p já n s z k y  A n ta l 1
: vendéglős C s é p a , jásznagykunszolnok I
| ®rgy*-

E ladó  i s i . :
Egy darab 110 literes, alig használt plllakl- 

l l l l  I I I ,  sisakkal és leeresztő csappal — 2 
db 160 cmtr. hosszú hütőcsővel együtt eladó 
140 koronáért. P o p o v i t s  L á s z l ó
vendéglősnél V é s z t ő  (Békés megye).

Eladó nagyvendéglö.
Ig á i járás székhelyén (Somogy megye: a b e - 

>zálló ve n d é g lő  saját kezelésem alatt, ki­
tűnő forgalommal, — haláleset miatt előnyös 
fizetési feltételek mellett házzal együtt, örökáron 
azonnal is eladó. Az épületben uri-kaszino. — 
éttermek, szalloszobák vendéglősnek :t szo­
bás lakás, konyhák, ivo-szobák, óriási nagy ud­
var. nagy pince, istállók stb. van. Komoly érdek­
lődőknek bővebbet ö z v .  V a d k e rt y  L á s z ló d é  
tulajdonos, Ig á i, Somogy m. 3—3

Csakis v e É ! lő « k
prím a vétel.

Jól jövedelmező polgári vendéglő, étterem, 
kerthelyiség kuglízóval, 3 vendégszoba házzal 
együtt fontos családi ügyek miatt sürgősen 
eladó Szükséges töke 40,000 (negyvenezer) 
korona. Jelenlegi tulajdonos vagyont szerzett. 
Cím a Fogadó kiadóhivatalban vagy bőveb­

bet szívességből

M atzner O rien t k áv éh á /b an
minden délután ‘ f i  1',3-ig. 6 5

blokk, fogvájó, hektograpli-lap. szivarszipka, 
levélpapír, nefjegy stb. szükségletüket alanti 
cégnél Idejekorán megrendelni.

Vendéglői és kávéházi cikkek 
■ rak tá ra  ----------  ■

Budapest. Szentkirályi u. 34 iFoqadn-nyomdai

H M  le íd M U g a d i.
Dunántúli foigalmas városban, a piactéren e g y  n a g y f o r g a lm u  b e s z á lló  ve n d é g lő  
(nagyvendéglö) családi okok miatt örökáron eladó. Az üzlethez : nagy sönrés, polgári­
as rendes é t te r e m , k á v é h á z , n y á r i  s z a le t l i ,  n é gy s z á l ló  s z o b a , iparos­
kaszinó, ezenkívül négy nagy istálló (100 lóra) egy kis istálló stb. szükségen helyiség tar­
tozik. A városban .3 hetipiac, 4 országos vás&i, nagy v id é k i- és k a to n a i fo rg a lo m  
van. (40 ezer katona fordul meg miután az összes honvédtüzérek és gyalogság lőtere itt 
vám V é t e lá r i  100.000 (százezer' korona. V é te lh e z  s z ü k s é g e s  60 ezer korona.

Bővebbet a kiadóhivatal. 3—4

F ira tla i olcsó ajánlat
vászon és damaszt árukban

Szállodások ás vendéglős urak figyelmébe
Kői. írték

drb nnvászon lepedő 420 lön -  drhja 3.
» Kárpáti • 290150 -  * 4 —
» nehéz damaszt abrosz 1 fát 160 » 3 -4  .a)
» « » » ISO 150 — • 5 —
> * . .  220 150 — » 5.50
» » 12 személyes 300 150 -------.  6.60

let. egész nehéz damast szalvetta 60 60 tet ♦» - 7 .*>• • 
. . » . » 70 70 . II)

drb kerti abrosz minden színben • 3 —
tct. dupla damast törülköző 60 120 tetja 14 
•irb szegélyes nagy párnahuzat -  > 2  50» •  k i s  »  —  —  —  »  1  5 0

» • paplanhuzat 130160 — • »'■
tct vászon pohár és edény tör lő tucatja fi.
drb angol flanel! takaró 400 130— ------ » 6.- 7.—

IE IT 5 C H  FEIENG
.....  vászon és damast áruháza
szállodások és vendéglősök szállítója

RUDAPEST, VIII., MÚZEUM-KŐRÚT 10. SZ.
ALAPÍTÁSI ÉV 1806. TELEFON 145—04.
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l é U i r  h é M I  ( é l c i c i y
Frohner Hotel Imperial, Wien. f * * * * * * *  vizet vendéReink
______________________________ £ _______ I____________ kellemes ize miatt, kellemes ize miatt kedvelik.

Riiling, igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin FW.Unterd. Liliden <>2-63.
A „Kristály** ásványvíz vendégeimnél igen kedvelt és szállítmányaink mindig a legjobb álla­
potban érkeznek meg. Lo u is  A dlon, tulajd.

Tlle SaVOV Hotel. Lolldoil. A ásványvizet kitűnőnek
_______________ ;___________________________  találom úgy tisztán magúban, mint borral vegyítve

H e n ry P rü g e r, vendéglős

The Splendid Hotel Ostende. K‘ 1 *__________ S_____________________________________ kitunobb es vendegeimnek legkedveltebb asz­
tali vize, melynek hírneve túlhaladta az összes eddig ismert vizeket Ostendében.

C h a rle s  V á s á rh e ly i, igazgató.

Ö cs. és Apostoli kir Felsége Udvari Gazdasági hivatala, Wien.
A „K ristá lyforrá s* * igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott.

F ra n z  von  W o rlitzk y , cs. és kir. udvari gazdasági igazgat ó

H i v a t a l o s  v é le m é n y e k .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszer- 

vizsgáló intézete a „Kristálylorr;.s“ ásvány­
vizet tisz ta , bomlási anyagoktól egészen 
mentes és chemiai szempontból egészséges­
nek minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a „Kristályfor­
rás- vizet tisztának és kifogástalannak mi 
nősítette.

Dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egész­
ségtan tanara, az 1902 XII. magyar balneo- 
logiai kongresszuson a forgalomban levő 
különféle ásványvizeknek bakteriológiai 
szempontból történt vizsgálatáról tartott elő­
adásában legtisztábbnak a „Kristályforrás" 
ásványvizet jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete
a „Kistályforrás“-t nagy mélységből fakadó 
állandó összetételit, igen tiszta, magnesium 
hydrocarbonatos ásványvíznek minősítette.

Az Országos Magyar kir. Chemiai Intézet meg­
állapította, hogy a „Kristályvíz- igen tiszta 
magnesium hydrocarbonatos ásványvíz.

A magy. kir. Belügyminiszter 1900 március 
6-án kelt 22882. számú határozatából. A 
„Kristályforrás** közegészségügyi szempont­
ból mint élvezet víz kitűnő és rendkívül 
értékes.

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a „Kristály- 
forrás"-t helyes és tisztán való kezelése 
folytán a külföldön való versenyzésre más 
ávsányvizekkel hivatottnak minősítette.
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth N á n d o r F i ^ ^ i ^ e i ^
Fi ókoriatok : Svtbkegy. Béró Cot»ó»-it 8.

| Alapítva 1864, Gseniegeáruk (sajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapot!

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Csakis elQfiutóinknek válaszolunk.

G. I. K —vára. A ,rossz személyzet'' é t kevésbé 
megfelelő „mai pincérek" — immár megszokott és 
régi panaszok. Mi is irtunk, más is erről a kérdés­
ről. amin azonban válloztktni csak úgy lehetséges, 
amint azt többször a fogadóban mondtuk. — ..Ne­
velni kell a p in c é r e k e t f i s  pedig úgy, hogy ki-ki 
az üzlete menetének megfelelő számú tanoncot tart­
son, 2—3 évre szerződtetve, kioktatva és megismer­
tetve velők mindenféle üzleti teendőt. Fontos, hogy 
a tanoncokkal ne mint ,,közönséges" inasokkal, 
inkább mint hozzátartozókkal bánjunk. Ez minde­
nekelőtt a tanonctartók érdeke, amennyiben az ilyen 
fiuk mindig jókedvvel, mondhatni stivvel-lélekkel 
végzik dolgaikat. De a pincérség ilyetén nevelésétől 
szintén irtózni látszanak a kartársak, úgy itt a fő­
városban, mint másutt és mint Önöknél ia. Amig 
némelyik tuladunai megye, majd minden valamire 
való városa vagy községének még az egyszerübnek 
látszó vendéglőiben is alkalmaznak tanoncokat. ad­
dig a fővárosi közepes üzletekben hírmondóját is 
alig lehet látni az uj pincérnemzedéknek. Noha pe­
dig ez az ügy eme vendéglőkre is épen csak úgy. 
vagy tán még inkább tartozik, mint a nagy üzle­
tekre. Hány ily üzletet lehet látni (Vas, Sopron 
megyékben és Bécsben), ahol két pincérliu nemcsak 
a csaposi, hanem az egyéb üzleti teendőt is a leg­
jobban ellátja, emellet az üzlet ragyog a tisztaság­
tól. A nagy üzletemberek és a jó falusi kocsmái o- 
sok egyaránt az ilyen pincéranyagból kerülnek ki. 
Hogy ez a kérdés mint vonatkozik a szakképesítés 
ügyére (ami ép ezidőszerint van napirenden) ezt lég 
inkább az érteti meg hogy a mostani pincérállo­
mány 2—3u,Vka sem érez magában kedvet a kisebb 
városi vagy pláne falusi vendéglösségre már pedig 
a képesítéshez kötés szelleme és a jövő vendéglős- 
ipara érdekében ennek ép megfordítva kell történni.

És a ma annyiszor hangoztatott azt a panaszt, hogy 
„nincsenek jó és megfelelő üzleti alkalmazottak",
— csakis a fentiekre való törekvéssel lehetséges 
megszüntetni. Üdvözletünk. — Kincsesi. Hogy tudo­
mást szereztünk az esetről . . . Hát aztán a f  ogadó 
nem tudott meg más és ennél még rejtélyesebb 
dolgokat is • Mi különben az ügyről már régebben 
értesültünk s hogy csak most közöltük, ez többek­
nek óhajára történt. — Hogy ne lettek volna, hár­
man s ezeken kívül a szovátaí M. V., aki félig-med- 
dig szintén kolozsvárinak számítódik. Abban az 
ügyben megfelelő utasítás s iratok nevezett kartárs­
nak küldettek. Üdv' — Falusi. Ha olyan kitűnő 
utódot akar nevelni fiából, mint amilyen az előd, 
akkor mindenekelőtt itthoni nagy és kisebb (köze 
pes üzletekben gyakoroltassa. Legfontosabb és 
szükségesebb az itthoni üzleti és egyéb gazdasági 
viszonyok megismerése. Csak azután küldje ki pár 
évig külföldre. Kívánt nyomtatványokat küldettünk.
— Uj előfizető. Újat nem, legfeljebb egy régit küld­
hetünk. Akkor is kérünk beküldeni 3<> fiII. béiyeg- 
költségre. Üdv' — Patikus, B.-Füred, Amint látszik, 
a legszebb sikerét Füreden érte el a patikus-sztrájk, 
amely még a nem oda tartozó brancsbeliek tetszé­
sét is úgy megnyerte, hogy valamennyien patikus­
nak csaptak föl- Tehát éljenek a füredi patikusok.
— K. M. Bpest. Másutt kérjük, még elszomorítóbb 
dolgokat lehet olvasni és tapasztalni, amin ha se­
gíteni akarnánk az emberiség legsötétebb részét 
volna szükséges kiművelni, vagyis a világ legnehe­
zebb és legkellemetlenebb munkájára kellene vál­
lalkozni. Ezt azonban majd elvégzi az ilyen dolgok 
legmegfelelőbb mestere : a haladás. Mindazáltal el­
ismerésünk az ilyesmire is kiterjedő figyelméért. — 
K. S -mindszent. Természetesen a képesítés kérdé­
sének törvénybe iktatása, úgy amint az a M -vásár­
helyi kongresszuson is szóba került, csak ez újabb 
engedélyekre vonatkozik, vagyis a meglévő jogakat 
nem érinti. Laud. F.bben a kérdésben — hála az 
Égnek — még a legnagyobb protekcióval se lehet 
elérni semmit. Mindkét naptári kiadvány föladatott 
Üdv ' — K. M.-feheri. Először tudja meg, hogy az

I ottani pénzügyigazgatóság főlterjesztettc-c már az 
iratokat Csak ezután lehet a kívánt dolog után
érdeklődni. - G. F — d. Címét nem tudjuk. Vagy 

I Franciaországban vagy Amerikában „kelehólá!" vala­
hol. Árjegyzéket küldettünk. Naptár ment. Üdv' — 
D. főpineer. Nem ajánljuk, hogy a rövid 1—5 heti 

' jóért a kisebb de „állandó" jót főlcserélje. Erről leg- 
i feljebb majd a jövő évben gondolkozzék. Jelzett 

címre lapot küldtünk. Üdvözlet' — F. V -ne Karcag. 
Szives és gyois elintézésért hálás köszönetünk. — 
R. I. Bp. Vannak emberek, kik a világtól annyiia el 
vannak maradva, hogy azokat még a legnagyobb 

i mozgatási erőt kifejteni képes haladás sem tudná 
előre zökkenteni. Ilyenek persze, nem képesek meg- 

j éiteni, hogy mint lehetséges egy egyforma állami 
uralom alatt álló, bár más nyelvű ország hasonló 

I iparosaival barátságban lenni és a mindenben azo- 
| nos érdek előmozdítása céljából egy utón haladni, 

a hazai vendéglősöknek. Ugyancsak ilyen kemények 
annak megértéséhez is az eféle kobakok, hogy Bu- 

, dapest főváros vezetősége Bécs v árt: vezctö'ségé- 
I vei s utóbbi viszont a budapestiekkel keresik és 
| igyekeznek megerősíteni a barátságos jóviszonyt. 
* S miként ezeket , más jó és üdvös dolgot sem ké­

pesek megérteni a korhaladástó! nagy évtizedekkel 
' elmaradt ilyen emberek.

M arosvásárhely i
i egyedüli legszebb kiránduló helyén egy teljesen és 
I csinosan berendezett teli es nyári vendéglői üzlet, 

másik ilyen üzletem miatt azonnal eladó. Az üzlet­
hez : nagy étterem, külön szoba, szép terrasz. zene- 
pavillon, nagy kert, 40U szék 120 asztal, kettős 
tekepálya, söntés sörkimérö, borhülö stb. , konyha, 
pince, lakosztály, kocsiszín, istálló, kaszáló stb. stb. 
I zleti le lépését* 500 korona fizetendő s kézi leltár 
W,,,-ban veendő át. Évi bér: 2000 korona. — Ko­
moly vevővel készséggel bocsájtkozik levelezésbe 
E n d e r  Im r e  vendéglős M a r o s v á s á r h e ly .

V E N D É G L Ő I  S Z A K K Ö N Y V T Á R
Különböző évfolyamú almanach- és naptár-kiadványok

1905 Tartalma a naptári részt
Fogadás, vendéglős, kávés is pucér kalauzon kívül (leggeii 

■s m _ _  ■ étrendek. KisÉteluoür h:A im a n a c n  Vendéglői szikacskOnyv.
közel 280 képpel. ..Borgazdaság" stb. közhasznú rész.

Ára: díszes kötésben 6 korona. 
Fűzve: 5 korona 30 fillér.

i és fővárosi
lé li is Esti 

JlbBn"-iész

Km lék lapok
1912

Vendéglősök Naptára

l'.tOB-ki szabadkai oiszágos vendéglős 
kongresszus alkalmából Á r a  30 fill.

1906
Fogadós, vendéglős. Mvés es pucér

A lm a n a c h
Ára díszes kötésben

„Tartalma a naptári részen kívül:
„Vendéglői szakácskönyv ..JWninr-rész (64
képpel). „Szépirodalom", „Közhasznú
rész" Fővárosi útmutató stb.

Tartalma a naptári rész, a praktikus 
naplójegyzetck stb. közérdekű közlése­
ken kívül Általános rés/ lindeglll ÍZI
Ucskliy. - Bar és plncekezelés -  EielszőBr

-  három nyelven — (I. rési) Szórakoz­
tató, Vegyes közlések, Hasznos Tudnivalók stb.

Ára bekötve: 2 korona.

3 korona 20 fillér. Vendéglősök Naptára
1909

églösök
Tartalma a naptári, névmutató és álta­
lános részen kívül: Album rész, Bor- 
és pincegazdaság, Vendéglői sza­
kácskönyv, Hasznos tudnivalók, Szép- 
irodalmi rész stb.

Ára fűzve: I kor. — Bekötve: I kor. 50 fill.

Tartalma naptári, Beköszöntő, Általános 
részen kívül - „Album-rész" Törvény 
kivonatok Pincegazdaság Konyha, 
Szépirodalom Hasznos tudnivalók stb.

Tartalma Naptár, Naplój, Budapesti 
l'tmutató, Füidőkalauz, Névnapmutató, 
Általános rész stb. ipari cikk s közle­
ményen kivoi gazdag Törvíoriiaentlő 
Bor- es pincei kezelés Vendéglői SzakacskUay

Elel SlŐlír Mrom nyelven |||. réu|
Hasznos Tudnivalók »tb. stb.Album rész Szórakoztató

Ára díszesen bekötve: 2 korona 50 fillér.

1911

Az 1912 és 1913-ki

Vendéglősök Naptáré
melyek a három i magyar, fiancia és 
németi nyelvű „EtÉUMÉT teljesen tar 
tál mázzák, együttesen rendelve 4 kor

2 * >  f i l l é r .
az eddigi kiadványokat fölülmúló gaz­

dag és változatos tartalommal.

Ára diszkötésben 2 K 50 fill.
Vendéglősök Naptára

Ára fűzve: I kor. — Bekötve: I kor. 50 fill
Az ill fölsorolt összes kiadványok ára 13 K 20 fill. Ezen összegbe a postaköltség is bele van számítva. Penzküldemenyek es megrendelések

F o g a d ó  k ia d ó h iv a t a lá b a ,  B u d a p e s t ,  l f l l l . ,  R A k ó c i -u t  13. s í .
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Eladó jómenetelii fogadó (szállótól
mely felvidéki megyei székhelyér, v e r s e n y  n é l k ü l  áll s erős 
konyhája és nagy italfogyasztása van, míg nyáron a Tátrát 
látogató közönség majd mind megfordul benne. A fogadó 
20 szobája hangfogó ajtóval ellátva és modemül berendezve.
Az üzlethez, 2 pár ló, omnibusz, két hintó s teljes felszerelés 
tartozik. É v i  b é r  6 0 0 0  (hatezer k o ro n a  korona, 
óvadék souo ko.. V ételhez 25 ez er korona készpénz 

szükséges. Cím a kiadóhivatalban. 7—7

T e n g e r  m e l le t t i
jó l  jö v e d e lm e z ő  é vi á lla n d ó  p o lg á r i p e n z ió h o z
keresek azonnalra fokozatosan befektetendő tízezertől —tizen­
ötezer koronával, nős vendéglős társat, mindkettőjük közre­
működésével. Megkivántatik : magyar-német polgári konyha 
vezetése, magyar és német nyelv bírása. Oly retlektánsok, 
akik fentirt két nyelven kívül más nyelveket is bes7élnek, 
előnyben részesülnek. Bővebb felvilágosítással a ,.Fogadó" 
kiadóhivatala szolga1.

I L O N A "99
A r t é z ia  á s v á n y v íz .

Bort, étvágyat, kedvet javít (jyomorrontást, bút, 
haragot elháriL Házhoz szállítja

„ A R T É Z I A "  R . - T .  B U D A P E S T .
T E L E F O N  6 0  72.

Prófétához
címzett ..Sörcsarnok és étté em‘ , S z a b a d k á n , 
bérbe vagy kezelésire azonnal kiadó. Bővebb felvi­
lágosítást nyu|t S z u v a jd z s it a  O b rá d  tulajdonos 
S z a b a d k a .

Nagy vasúti gócponttal rendelkező felvidéki nagy 
lorgalmu városban egy ugyancsak jórorgaimu 
lóg adó: 'szállodai üzlet b e te g sé g  m ia t t  ju­
tányosán és kedvező feltételek mellett eladó. 
Az üzlethez é t te r e m , s ö r c s a r n o k , k á v é ­
h á z , ti szálló-szoba, szép nyári kerthelyiség 
kuglizóval, jégverem, (mely tele van jéggel slb. 
szükséges helyiség. Az üzlet elad 250 hektó sört, 
1"0 hektó bort és igen n a g y  m e n n y is é g ű  
k á v é h á z i  italt. V é t e lá r ]  12,000 tizenkétezer 

korona. Cim a kiadóhivatalban. 2—4

K o r t y a n t ó .

Örüljünk . . .
Örüljünk minden módón. 
Örüljünk, ha lehet!
S éljünk vígan ez ódon 
Földön, amíg csak dróton 
Nem jő az izenet . .

És hogyha már ki-ittuk 
Életünk poharát.
Az elvet itt nem hagyjuk, 
Hanem tovább folytatjuk — 
Vidáman oda át . .  .

Ami nincs.
, — Döini ur valami kis húsfélét szeretnék enni:

mit gondol mi legyen az V
! — Minden van a világon instállom, méltóztassék
i csak rendelkezni.
; — Hát akkor hozzon egy kis kóvéres sertéskarajt.

— Könyörgöm — vág a vendég szavába az ét- j 
hordó _  a sertésnek e/t a részét nem merem aján­
lani. merthogy délről maradt vissza.

— Tudja mit Dömi ur — maguknál úgyis mindig 
kemény a sertéshús, tehát csak hozzon abból a dé­
liből, az legalább eddig jól megpuhult

Jaj, dehogy puhult instálom — mondja keser­
ves arccal az éthordó: hogy őszinte legyek, ilyen , 
húst ma egyáltalán nem is sütöttünk be, csak com­
bot. de az utolját annak is az előbb vittem el.

Üzletvezetés, -  könyvelés.
A szakmában teljes jártassággal biró egyén, 

ki hosszabb ideig mint s z á llo d a i  Ü z le t v e ­
z e tő  volt alkalmazásban, s z o b a p in c é r i  á l­
lá s t  keres, hol egyszersmind a könyvelést is 
elvégezné. Á tv e n n e  esetleg feleségével

s ö r c s a r n o k o t
elszámolásra. Cim a kiadóhivatalban 2 3

p a p í r s z a l v é t a
1000 drbonkent 4 .— Szállítja a F o g a d ó  k ö n y v ­
n y o m d a  B u d a p e s t  S z e n t k ir á ly i-u t c a  »♦ .

Nográd megyeben élénk forgalmú és 20 nagyobb 
országos vásárnak a központját képező község­
ben, közel a vasúthoz, 40 év óta fennálló es jo- 
menetelü beszálló vendegló eladó. Az üzlethez 
tartozik: négy vendégszoba, konyha, egy nagy 
magazin. 80 lóra istálló, két udvar, fészer, (20 
kocsira: s ezenkívül egy forgalmas mészárszék. 
Vételhez nyolu-tízezer kor szükséges Bővebbet

K o s o la  Ö d ö n vendéglős 
B a la to n a lm á d i. F ö -u t  6. 1 —

I I / I
H 4 L Á S Z L 1
L .  J

k  fogadós, vendéglős- es kávesiparhoz tartozók figyelmébe!
A nyári idény közeledtével lelkérjük az i.
I. fogadós, vendéglős és kávés urakat, hogy

ít la p , (menüi, pap irsza I vb la. min..y.r. rlzssza lm aszá l, 
bonblokk, -  h e k t o g r a p h - l a p  -  M tw iM -u iíD M k,

továbbá:

díszes kivitelű bOrCÍHlkÉk, mindennemű felirati táblák, valamin! egyéb a vendéglői és

kávéházi szakmánál .isiorduió nyomt a t ványok,  szivarszipka stb. stb. ::: :::

szükségletüket nálunk már most megrendelni 
szíveskedjenek, hogy az áruk idejekorán ren­
delkezésre álljanak. A rendeléseket mi a leg­
gondosabban elintézzük s a megrendelő által 
előirt napra szállítjuk.
Nagyobb rendeléseknél és étlapokról készséggel 
szolgálunk árajánlattal.
Árjegyzék ingyen és bérmentve!

i cikkek raktára
Budapest, Vili., S ze ntk ira iy i-o tca  34. (Fogadó-nyom da).

w ---------------  m :

Nyomatott a ..Fogadó" könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában, Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 34. »Telefon« : lózsel 39-70.
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N o v a g h  K á r o ly  mű- és diszmű-esziergalyos I
B u d a p e s t ,  IV. kér. ,  E g y e t e m - u t c a  3.

Ajánlja saját ktszitnuínyo elefan tcsont-teke (billiárd) golyok. (lakok, sakk, domino. 
Iignuin santum-golyok, bábuk, sétabotok, tajték- és borostyánkő dohánvió-esikőiőkct 
stb. nagy választékban.^ Hilliátd-golyók e s z t e r g á l y o z á s a ,  dikók, sakk és dominó 

vitása Olcsó a rs iam ita ssa l. pontos határidőre való szállítással — elfogadtatnak. □

K I S P E S T E N
Kossuth Lajos-utca 16. sz. alatt, a községháza és szolgalmósággal szemben 
tevő, a „Víg tűzoltóhoz" címzett jó m e n e te lü  v e n d é g lő , h á z z a l 
e g y ü t t , t e lje s  l e l t á r r a l ,  betegség miatt e'adó. -  Bővebbet : 
Dvoracsek József pékmesternél. Kispest. Kossuth Lajos utca 16. sz.

Karcag r. t. varos polgármesteretol. 
4830 -1- 4858 -J-4859 -)-  4860

k. i. -1914.

Á rve ré s i hirdetm ény.
A vezetésem alatt álló Karcag r. l. város tulajdonát 

képező következő ingatlanok u. m.
1. „ B á rá n y "  s zállod a  és vendéglő.

2. „S z e le s "  s zá llo d a  és vendéglő
Karcag város közházánál a népkönyvtár! teremben 1914. 
é v i ju n iu s  hó 3 U -á n  d . e. 9 ó r a k o r  megkezdendő

N Y I L V Á N O S  Á R V E R É S E N
1915 január 1-től számítandó 6 egymásután kővetkező évre 
haszonbérbe adatnak.

K ikiáltási á r a k :
a) az 1 pont alattié 6810 kor.,
b* a 2 ........................2610 kor., mely árak­

nak 10" o-a bánalpénzzül leteendő az árverezni szándéko­
zók által.

Ezen árverésre a bérelni szándékozókat azon hozzá­
adással hivom meg. hogy az árverési feltételek a közig, 
kiadó hivatalban (Városháza emeleti rész 8. sz.) a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

=  O mn i b u s z  =
alig hasmáit, ..Kötbér-gyártmány l'J ülő és 12 álló helyre 
ftlr^íSn p l a d n  omn'*,usz rendkívül 1 U IL S O I1  C l d U U .  könnyű járatú szerkezeténél ; 
fogva hegyes vidéken is kellő könnyedséggel visz fel, 5—5

B 5 ,cb h „ ; Schamberger Lászlónál Aradon.

Z ári vhrv u tó u já n la lo k  n em  logaiilntiK ik el.
Karcag. 1911 ju n iu s  15. Szentesi Tóth Kálmán

polgármester.

Igen jóforgalmu vasnli vendéglő
nagyon csinos nyári keithelviscggcl fedett tekepályával, a hozzátartozó épfile 
tekkel betegség miatt ö r ö k á r b a n  eladó, esetire b é rb e a d ó .  Eladási ar 
és ezer korona. Bérbevétel esetén: korona Az üzlet bármely városi ven­
déglős családnak megfelel, bővebbet Kovács Gyula vendéglős Dunapaiaj. 2-4

E l i  v i é s z í H l  vendéglő.
Budapesti pályaudvarral szemben lévő jóforgalmu vendéglői és szállodai 

üzlet, nagy kiterjedésű szép kerthelviséggel, más vállalat miatt azonnal eladó. 
A szobák majd teljesen fedezik a házbért Évi bér 5000 korona. Még 7 éves 
szerződés van. Komoly vevővel közli a címet a kiadóhivatal. 5 ■<

E L A D Ó  V E N D É G L Ő
Budapesten, a X. kerületben egy

kitűnő n y á ri és téli ü z le t,
melynek helyiségeit crakis jobb közönség látogatja,

h á z za l együtt teljes be rend ezésse l eíadó.
Az üzlet áll: két vendegszi-ha. ege l..k"S/ol>a, teli es -vari k"ii\ha, 

nagy zárt veranda, szép kerthdyiscg, jégverem, tekepálya és a szükséges 
mellékhelyiségekből. Kiadási ár n e g y v e n e z e r  korona. Az átvételhez 
32 UK) (harminckétezer) korona szükséges. — Bővebb felvilágosítást nvujt 
a „Fogadó** kiadóhivatala Vili., Rákód-ut 13. 2 - 4i s i i u t a i n  J i o n m t o í in i  i  '  1 4- ■IfM ta tfu y iia thasználata által a bor miniig tr iu  marad is  eilentall a tnegtsvanyodasnak.

FelUlntulhaiallan mód a bor conserválására, amit a vi.ág Összes 
vegyészei es borászati szakértői elismernek

Nem lehet a „ V in ic o n se rv a to r* *  nélkül vendéglős, étterem- 
tulajdonos, sem bornagykereskedő, valamint szőlőtulajdonos sem. A .Vini­
c o n s e r v a to r "  gyakorlati használhatósága által nagyon sok hívet szer­
zett a kontinens borászati szakértők körében.

Az óriási kivitel miatt a . .V in ic o n s e rv a to r  ára leszállittatott s 
ma már I C  1 /ík T  -®r* kapható, 
darabonként **-' *”  Megrendelhető a

„Viniconservator betéii társaságnál
Sziszele (Horvátország).

F.lisinerő és köszönetnyilvánltó levelek mindenki által megtekinthetők 
:: Használati utasítás és árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Sziilioilü, venÉslí, liavéhaz-
üzletemet, melv a varosnak élénk e - II  ItOba tol
i i ir t lé ib il  s a kaveháxl es tindeglOi berendezéssel más üzleti . .
lat miatt, igen jutányosán s  a leltár értékén and kettőezer koronáén
átadom á tv é te ln é l  1500 k o ro n a  lefizetése e!eg 'lé.. - t. ..
dés van. Bővebbet 4 -  i

Kauschky Konrád K o r o n - a u - u ,  Nagybánya.
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Kiváló uj fajborok! '  Meghívás/ Ó borok nagy választékban!

Visoitai és Mátraheiyaljai Szölitalapak Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t., Hevesvárm főispánja, 
igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház. Uj bankpalota).

Sürgönyeim:
POStaflOk 1. SZ. Telefon 99. SZ. Vmntamalra

A t .  v e n d é g l ő s  u r a k a t  m e g h í v j u k  s z ő l ő t e l e p e i n k  p i n c é s z e t é n e k  m e g t e k i n t é ­
s é r e ,  s z ü k s é g  1 e t ü k  m é l t á n y o s  á r b a n i ,  i d e j e k o r á n  v a l ó  b i z t o s í t á s a  c é l j á b ó l .  

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otonell. Chasseias, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, 
Mustos. Madelaine. Kadarka. Otelló, OportÓ. Burgundi, Kabernet. = » :assS !S S ::sB :asssaa ::n ::ss

Budapesti képviselet Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet: Erzsébetfalvai képviselet:
X., B á n y a -u t c a  12. P o lg á r  D á v id  es T á r s a  u r a k , B u d a p e s t  V II., A r é n a -u t  17. L a u e r  J ó z s e f  u r

Telefon 122-41 Telefon 144—14. Erzsebetfalva. Alkotminy-u.4.

Kd>4 ST. I.O/S litt.lX/t PK/X.
Kntfdtdi ntamiírnom kérjen mindenütt Smt Lnkács/Urdai

Kkis TÁL r ÁsrÁxrru/i r

K r i s t á l y
i o r r ú s  szénsavval tel tett ásványvize hasznos ital 
IU1 I d b  étvágy zavaroknál és emésztési nehéz 
légeknél. A legtisztább és legegészségesebb aszta: 
és borviz. -  Hathatos szom/esiltapitö. Vidékre 
S külföldre fuvará t/m entes  szállítás Kérjen ár­

jegyzést. — SzénsavtchUs-nélkOli töltés is ccnilel 
het>", mely hasonló enyhesége folytán pótolja « 
' a Ev’ian és St. Galraier vizeket. S z t. L u k acs 

fürdő  K u tv a lla la t  B udán

Bőrbetegségnél, hordókezelesnel j
és tisztításnál) szükséges el’árásókra nézve teljes j  

ismertetést nyújt a VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA
mely a „Fogadó" előfizetőinek k o r . 2.5 ''. |

TÖRLEY
=  T A L I S M A N  =

=  C H S in o  =  R É S E R V É  =

a FOGADO ,

Vendéglősök, kocsmárosok és 
===== kávésok Figyelmébe ! = =

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

Ifj. O R Ű N W A L D  M Ó R
ü v e g -  á s  p o r c e l lá n  n a g y  r a k t a r a b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

la Ferenc yóuef-kid kbae/ében.,

WfTriuraph írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb + * 
írógép, melvet kitűnő praktikus volta + _ -:- 
és könnyű kezelése miatt alkalmaz- 
nak úgy a külföldi, mint a hazai  ^

Etlapirasra
(nagyobb ét­
termek) és 

minden üzleti 
levelezésre a 
„Triumph"

A fogadók, vendéglők és kávéházak * a. ^ 
irógépje a T r i u m p h - i r ó g e p .  * * + 

Megrendelések intézendők:

írógépeket terjeszti) es kölcsönző vállalat
Írógépet hasz­

nálják.
Lőiw ünger éo L a n t o s

Budapest. VI. kér., Teréz-körut 29. sz.

P incérek f ig y e lm é b e !
Fő- és fizetőpincérek. kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz), 
vagy 'apró- és ezüslpénz számárai pincértáskára van szük­
ségük, amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a letjjuláni/osabb árak 
mellel! — szerezhetik be :

Molnár Uilroos sérvhötőgyárosnái, B U D A P E ST , IV ., 
Károly kbrut *¥ Kosponti városkául.
-------- Képes árjegyzék bérmentve ----------

Budapest Vili., 
Szentkirályi-u. 
31, szám. ::

A fogadós:. vendéglős és kávésiparhoz tartozóknak .  k á v é s ,  föpincer, fizetopincer es éthordó 
uraknak) bármely az ü z l e t t e l  k a p c s o l a t o s  
cikkre van szükségük, ne rendeljenek ilyesmit más­
hol, mint a fenti című vállalatnál, amely a rendelt 
tárgyakat nemcsak jobb minőségben, hanem olrsób 

bán is szállítja.

IIE R R M M N N  J. L. H.T.
cs. és kir. udvari szállító 

1S111. évben alapított országos szabad. Alpucca-. 
Chinaezüst- és fémáru-gyárának tőraktára :

B U D A P E S T ,  IV .  K É R ..  V A C I - U T C A  8. S Z .
i Raktárak : Becs, Griz, Prága 

legszolidabb kivite 
VendéglBk. Kávéházak

Triestben i 
rgyakból 
háztartások részére.


